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PREAMBULE

Les annexes indiquent, a titre d’information, sur un ou plusieurs documents graphiques (Art. R. 123-13
du Code de I"'Urbanisme) :

Piece 6-1 : Les périmeétres a l'intérieur desquels s’applique le droit de préemption urbain

Piece 6-2 : Les périmeétres d’interdiction ou de réglementation des plantations semis d’essences forestieres

Piece 6-3 : Les périmetres des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, dans
lesquels des prescriptions d’isolement acoustique ont été édictées

Les annexes comprennent également a titre d’information (Art. R. 123-14 du Code de I’'Urbanisme) :

Piece 6-4 : Les Servitudes d’Utilité Publique

Voir Piéce 6-3 : Les prescriptions d'isolement acoustique édictées, en application des articles L. 571-9 et L. 571-10
du Code de I'Environnement, dans les secteurs qui, situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres,
sont affectés par le bruit et, d'autre part, la référence des arrétés préfectoraux correspondants et l'indication des
lieux ou ils peuvent étre consultés

Piéce 6-5 : Les annexes sanitaires
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COMMUNE DES COTES D’AREY

DEPARTEMENT DE L’ISERE

PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-1
LES PERIMETRES A L'INTERIEUR DESQUELS S’ APPLIQUE
LE DROIT DE PREEMPTION URBAIN
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LES PERIMETRES A L'INTERIEUR DESQUELS S’APPLIQUE
LE DROIT DE PREEMPTION URBAIN

La commune des Cotes d’Arey a instauré un droit de préemption urbain sur I'ensemble des zones U et AU du

territoire communal en application des articles L.211-1 et suivants du Code de I'Urbanisme.
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COMMUNE DES COTES D’AREY

DEPARTEMENT DE L’ISERE

PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-2

LES PERIMETRES D’ INTERDICTION ET DE
REGLEMENTATION DES PLANTATIONS ET SEMIS
D’ESSENCES FORESTIERES
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REGLEMENTATION DES SEMIS ET PLANTATIONS DYESSENCES FORESTIERES
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE : LES COTES D'AREY

Le Préfet,
Chevalier de la Légion d‘Honneur,

L'Article 82~1 (1°) du Code Rural relatif & la Réplementation des Semis
et Plantations d'Essences Forestiéres ;

Les Décrets n® 86-1415 et B6-1420 du 31 Décembre 1886 pris pour 1'appli-
cation de l'Article %2-1 (1°) du Code Rural ;

Le Décret n® 90-357 du 17 Avril 1990 modifiant le Décret n® 86-1420 du
31 Décembre 1386 ;

L'Arrété Préfectoral n° £88-3883 du 14 Septembre 13888 classant le dépar-
tement de 1'Isére en zope & 1'intérieur. de laquelle la Réplementation des
Semis el Flantations pourra &tre appliquée ;

Les Arrétés Préfectoraux n® 80-2756 du 14 Juin 1990 et n° 90--598% du
18 Décembre 1980 instituant lao Commission Communale d'Aménapgement Foncier
des COTES DY'AREY

¥

Lfavis délfinitif{ émis par ladite Commission Communale d'Aménagement Fone
cier en sa séance du 15 Octobre 1981 aprés accomplissement de 1'enguétle
prévue & lLYArticle 3 du Décret du 21 Décemhre 1986 ;

L'avis émis par la Commission Départementale d'Aménapement Foncier en sa
séance du 26 Novembre 1991 ;

Liavis du Conseil Génféral de 1'lsére en date du 26 Février 1992 ;

Proposition du Secrétaire Général de la Préfeciure de 1'Isére ;

ARRETE:

ARTICLE 1 :

Le territcire communal est divisé en TROIS PERIMETRES définis par réfé-

rence aux documents cadastraux de la commune amnexés au présent Arrdté,



les reboisements sont épalement soumis aux mémes obligations sur 1'en-
sembhlie du territolre communal.

En cas de non réponse dans un délai de TROIS MOIS, le demandeur peut
procéder au semis et & la plantation envisapés.

ARTICLE 4 :

Les infractions aux dispositions du présent Arrdté donneront lieu &
ltapplication des sanctions prévues & l'Article 52-1 (1°) du Code Rural et aux
Articles 7 Bis et 8 du Décret n® 80-357 du 17 Avril 1980.

ARTICLE 5

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Isé&re, le Directeur Dépar-
temental de l'Apriculture et de la Forét de l'Isére, le Maire des COTES D'AREY, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent Aprrété qui sera
inséré au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de 1'lsére, ainsi que
dans une Journal "Terre Dauphinoise™ diffusé dans le département de 1l'Isére et affi-
ché pendant quinze jours en Mairie des COTES DY'AREY,

I
3

Grenoble, le

16 MIRS 1992
I.E PREFET,

prefel,

N

Pou{ \a

o

o
Y L e RO N ) &‘&.
: e BréfecTiTe et LAU C3

o

C-rl;e! de Buress

EN ANNEXE MLISTE DU CLASSEMENT DES PARCELLES!™.



Zone tihre « tout le reste de la scction.

SECTION AL

Zone réelenientfe :

Le PIN ROND :
1315-23~-24~231 - 232,

BOIS de L'ILLE :
S5837~62265+~63a71~233~235~ 2306~ 244.

Le MEZELIER :
72 2 68 ~ 104p - 105 4 109,

La FRANCE :

1353143 - 1462 154 ~ 161 a 166 ~ 1684 1935 - 196p - 197 & 200 - 202 3
206~ 214 ~2182a222 2245226 - 228 — 242 ~ 245 - 246 ~ 247 ~ 248 -
249 - 230 - 251 - 253 24 256 — 238 4 203.

Zone libre : tout le reste de la section,

SECTION AH

Zone réelementfe ¢

Le VAUJEAN :

1 ~3-4-37-40~41 ~453850~ 52559 ~00p ~ 120p ~ 121 - 122 ~
123p - 124p ~ 136 a 183 — 188 - 189 ~ 210 3 236 ~ 237p - 238p ~ 239 2
251 - 208,

MAURICE :
252 2 262 ~ 274 4 293 - 302 a 304.

Bordure du SUZON :

e VAUJEAN :

136p - 137 - 138 - 139p a 141p — 142 - 143p — 150p - 151p - 154p ~
155p ~ 156 - 157p ~ 158p - 160p 2 163p ~ 169p & 175p - 177p - 229p -
230p - 231p = 232p - 233p — 239p - 240 ~ 241p 2 245p - 250p - 251p -
252 ~ 253 - 254p ~ 255p ~ 261p ~ 262p.

MAURICE :
263 ~ 264p ~ 266p 3 271p — 274p & 277p - 284p A 288p - 289 - 290p 4 293p.



Le CHAPOTIER :
143 0 152 - 154 - 155 - 157p - 158 3 162 - 163p.

Bordure du SUZON

La BRACHERE :
215p -~ 2¥7p & 2220,

VERPREUX :
49p 3 53p - 72p - 73p = 74p - 81p = Olp — 92p ~ 93p - S4p - 95 - 96p 2
102p - 110p & 111p.

Zone libre : wout e reste de [ section.

SECTION: AM
Zone dibre «

Les GABETIERES :
1 ~2-19~21323-24p - 25p - 429.

SAINT MAMERT :

2p~28~29-36pal9p-74576-78~79 -8Bl -8 - 112~ 113 -

1172121 ~ 1234133 ~ 140 - 142 - 143 - 144 a 148 -~ 150 ~151p - 152p -
- 374 3 378 - 381 ~ 382 - 388 - 389 — 411p ~ 412p - 422 4 425.

Les ECUMINAUX ¢
342 ~ 343 ~ 361p - 365 ~ 368 - 369 -~ 390 - 392 - 403 3 410 - 427p -
1393 — 1304,

Bordure du SUZON

Les GABETIERES :
S5p~7p—8p~— 13p — 14p - 24p - 25p -~ 398p.

SAINT MAMERT :
26p - 38p & 41p — 52p & S6p - 94p & 96p.

Zone réelementfe : tout le reste de ta section.

SECTION
Zone réglementée :
Pes ALLEYERES :

1310~-32p ~33p335~37345~-50~51p~ 52~ 53~56-061368~
162 ~ 163,



Les CHAUMES ¢
129p = 131p = 133p a 135p ~ 143p a 143p - 147p - 148p - 133p - 159 -
160p - 166p.

Zone réolementée o tout Ie reste de la section,

SECTION AS

Zone libre -

Les BARLETTES :
59 - 67 - 68 -1152 118 - 121 & 129.

Les VERCANTIERES :

69 - 70p - Tdp - 75p =78 - 79p - 80 - 8lp - 82p ~ 63 ~ 85p -~ 97p 4 99p -

104p — 105p ~ 106p ~ 109p ~ 111 =~ 112p - 130p - 131p — 132p ~ 133 -

139 - 140p ~ 142p. .
Bordure du SUZON :

Les VERCANTIERES :
8Sp ~ B6p - 87p —~ 97pa H9p ~ 103p ~ 140p ~ 141 - 142p.

Zone réslementée : tout le reste de la section.

SI%IC'_H ON AT
Bordure du SUZON :

Le GRAND CHAMP :
90 ~ 91p ~ 92p.

¢

Le PICABON :

93p & 96p - 101p — 102p — 1035p - 106p ~ 109p & 11ip ~ 113p ~ 114p ~
121p — 122p ~ 125p — 126p - 130p -~ 133p ~ 134p ~ 137 & 139p ~ 142p -
143p ~ 148p ~ 154p — 155p ~ 157p — 159p.

Zone réglementée : tout le reste de la section.

SECTION AV

Zone_réglementée @ dans toute la section.



Zone Hbre @ tout le reste de Iz seclion.

SECTION BC
Zane réelementée -

La LUNE :

1a8-133426~29-35242-208 - 209 -2124226-211p — 237 ~ 273,

La CROIX :

95 — 97 ~ 98p — 99 2 125 ~ 178 - 303 - 304,

Zane lbre o tout le reste de la section.

Zone réelementée @ dans toute la seation.

Kedle DUORSY

arrété Ne 92, 1l Dan WA.QV\GAS, A3a7.

Grenoble, le 1 6 KARS 1892

LE PREFET,

pour le Prifet,

f Kt
in Eacriivire Cndral

Didier LAUGA



COMMUNE DES COTES D’AREY

DEPARTEMENT DE L’ISERE

PLAN LocAL D’URBANISME

PIECE N°6-3
LES SECTEURS SITUES AU VOISINAGE DES
INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES DANS
LESQUELS LES PRESCRIPTIONS D’ ISOLEMENT
ACOUSTIQUE ONT ETE EDICTEES
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BRUIT — INFRASTRUCTURES DE TRANSPORT TERRESTRE

Le périmétre des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres, dans lesquels des
prescriptions d'isolement acoustique ont été édictées, s’applique au titre de l'article L.571-10 du Code de
I'Environnement.

La commune des CoOtes d’Arey est traversée par l'autoroute A7, concernée par le classement sonore des
infrastructures de transports terrestres défini par arrété n° 2011-322-0005 du 18 novembre 2011.

L’autoroute A7 est classée voie de catégorie 1 sur tout le trongon traversant le territoire (début du trongon : limite
de Reventin-Vaugris — fin du trongon : limite de Saint-Prim (tissu ouvert)).

La zone affectée par le bruit lié a cette infrastructure s’étend jusqu’a 300 metres de part et d’autre du bord
extérieur la voie.

Les largeurs affectées par le bruit sont définies par le niveau sonore de référence :

- Laeq 6h-22h > 83 dB(A)
—  Laeq 22h-6h > 78 dB(A)
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BRUIT — PRESCRIPTIONS D’ISOLEMENT ACOUSTIQUE

D'une part, les prescriptions d'isolement acoustique édictées, en application des articles L. 571-9 et L. 571-10 du
Code de I'Environnement, dans les secteurs qui, situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres,
sont affectés par le bruit et, d'autre part, la référence des arrétés préfectoraux correspondants et l'indication
des lieux ou ils peuvent étre consultés. Article R. 123-14. 5° du Code de I’Urbanisme

Lors de la construction de batiments a proximité des voies existantes, des prescriptions d’isolement acoustique
doivent étre respectées par les constructeurs (mafitres d’ceuvre, entreprises de construction...) des batiments
concernés (habitation, hotel, établissement d’enseignement, établissement de santé) dans le cadre des contrats de
construction.

Le préfet de département définit, par arrété publié en Mairie ainsi qu’au recueil des actes administratifs du
département, la catégorie sonore des infrastructures, les secteurs affectés par le bruit des infrastructures de
transports terrestres, et les prescriptions d’isolement applicables dans ces secteurs.

La DDT conduit les études nécessaires pour le compte du Préfet.
Les autorités compétentes en matiére de PLU doivent reporter ces informations dans le PLU.

Les autorités compétentes en matiere de délivrance de Certification d’Urbanisation doivent informer les
pétitionnaires de la localisation de leur projet dans un secteur affecté par le bruit et de I'existence de prescriptions
d’isolement particulieres.

La commune des Cotes d’Arey est traversée en limite Ouest par I'autoroute A7 concernée par le classement sonore
des infrastructures de transports terrestres défini par I'arrété n° 2011- 322 — 0005 du 18 novembre 2011.

Cette autoroute est classée en catégorie 1, c’est-a-dire que la largeur des secteurs affectés par le bruit est de 300
metre de part et d’autre de l'infrastructure.

L'arrété préfectoral du 30 mai 1996 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et a
I'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par le bruit définit les conditions
d’isolement acoustique a prendre en compte par le maitre d’ouvrage du batiment.

La valeur de l'isolement minimal des piéces en fonction de la distance entre le batiment a construire et le bord
extérieur de la chaussée la plus proche est de 32 dB a 45 dB pour une distance respectivement de 0 a 300 metres.

Plan Local d’Urbanisme - Les Cotes d’Arey Page 23/167
Annexes



E]
—

Liberté + Bgalité « Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES
Service €tudes et terriloires

Unité gestion des services publics et bruit

17, boulevard Joseph Vallier

BI" 45 - 38 040 GRENOBLE cedex 9

ARRETE PREFECTORAL N°2011- 3 2¢ - op 0 §

portant révision du classement sonore des infrasiructures de transports terrestres
du département de 'Isére

Le Préfet de lsére,
Officier de la légion d’honneur
Officier de I'ordre national du mérite

VU le Livre cinquiéme, titre septiéme, chapitre premier du code de I'environnement relatif a la
prévention des nuisances sonores, et notamment article 1..571-10 relatif au classement sonore des
infrastructures de transporis terrestres |

VU le code de Penvironmement, ¢t notamment ses arlicles R.571-32 34 R.571-43 du relatifs au
classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le code de l'urbanisme et le code de

la construction et de I'habilation ;

VU le code de la construction et de habitation, el notamment ses articles B.111-4-1, R.111-23-1 &
R.111-23-3 ;

VU le code de |'urbanisme, et notamment ses articles R.111-1, B.111-3-1, R.123-13, R.123-14 et
R.123-22 :

VU les arrétés interministériels du 25 avril 2003 relatifs 4 la limitation du bruit dans les élablisscments
d’enseignement et de santé ;

VU "arrété interministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
transports terrestres et a I'isolement acoustique des batiments d’habitation dans les secteurs affectés par
le bruit ;

VU la circulaire du 25 mai 2004 portant sur le bruit des infrastructures de transports terrestres ;

VU les arrélés portant classement sonore des infrastructures des transports terrestres dans le
département de 1'Tsére adoptés entre le 9 février 1999 et le 17 mars 2009 ci-dessous :

/8



Numéro Date 1470 26 février 1099  |1644 4 mars 1999
1016 9 février 1999 1471 26 février 1999 1740 8 mars 1999
1017 8 février 1999  [1472 26 février 1999 1741 & mars 199
1018 9 février 1999 1473 26 février 1099)  [1742 8 mars 1999
1019 _ Ofévrier 1999 [1474 26 février 1999 1743 8 mars 1999
1020 9 février 1999 1475 26 février 1999| 1744 8 mars 1999
1021 9 février 1999 1476 26 février 1909  [1745 8 mars 1099
1022 9 février 1998) (1477 26 février 1999 1746 8 mars 1999
1023 9 février 1999 1478 26 février 1999  [1747 8 mars 1999
1024 9 févrler 1999 1479 26 février 1999 1748 8 mars 1999
1025 9 février 1889 1480 26 février 199 1748 8 mars 1999
1026 9 février 1999 1481 26 février 1999) 1749 8 mars 1999
1289 22 février 199 1482 26 féyrier 1999 1750 8 mars 1999
1290 22 février 1999 1483 26 février 1999  [1751 8 mars 1999
1291 22 février 1999  [1484 26 fevrier 1999 1752 8 mars 1999
1292 22 février 1999 (1485 26 février 1999  [1753 8 mars 1999
1293 22 février 1999  [1486 26 février 1909  [1754 8 mars 1999
1294 22 février 1998 1487 26 février 1999 1755 8 mars 1999
1295 22 fayrier 1909 1488 26 février 1909 1756 8 mars 1999
1296 22 février 1999 1489 26 février 1999 1757 8 mars 1999
1297 22 fevrier 1999 1490 26 février 1999 1758 8 mars 1999)
1298 22 février 1999  [1491 26 février 1999 [1750 8 mars 1999
1299 22février 1999  [1492 26 février 1999| 1760 8 mars 1999
1300 22 février 1989 1493 26 février 1999  [1761 8 mars 1999
1301 22 feyrier 1090 1484 26 février 1990 1762 & mars 1899
1302 22 février 1999  [1495 26 février 1999 1763 8 mars 1999
1303 22 février 1999 1496 26 février 1999 1764 8 mars 1999
1304 22 féyrier 1999  [1521 26 février 1999 1765 8 mars 1999
1305 22 février 1999)  [1522 26 février 1999  |1766 8 mars 1999
1306 22 février 1999 1523 26 fevrier 1999 1767 8 mars 1999
1445 26 février 1999 1624 26 fevrigr 1999 1768 8 mars 1999
1446 26 fevrier 1999 1525 26 février 1999 1769 8 mars 1999
1447 26 février 1999 [1526 26 février 1999  [1770 8 mars 1999
1448 26 février 1999|1527 26 février 1999  [1774 8 mars 1999
1449 26 février 1999 1528 26 février 1999  [1772 8 mars 1999
1450 26 février 1999 1529 26 février 1999 [1864 12 mars 1999
1451 26 février 1099 1530 26 février 1999 [1865 12 mars 1999
1453 26 février 1999 1531 26 février 1999 1866 12 mars 1999
1454 26 fevrier 1999 1532 26 février 1999| 1867 12 mars 1999
1455 26 février 1999 [1533 26 février 1999 1868 12 mars 1999
1456 26 février 1999 1534 26 fevrier 1999 (1869 12 mars 1999
1457 26 février 1999 [1535 26 février 1999 1870 12 mars 1999
1458 26 février 1999,  |1628 4 mars 1999| 1871 12 mars 1999
1459 26 février 1999| 1630 4 mars 1999  [1872 12 mars 1999
1460 26 février 1000  [1633 4 mars 1999 [1873 12 mars 1999
1461 26 février 1999 1634 4 mars 1999|  [Numéro Date

1462 26 fevrier 1999 (1635 4 mars 1999 1874 12 mars 1999
1464 26 février 1999 1637 4 mars 1999 1875 12 mars 1999
1465 26 février 1909 Mumérg Date 1876 12 mars 1999
1466 26 février 1999 1638 4 mars 1999  [1877 12 mars 1999
1467 26 février 1999|1630 4 mars 1998  [1878 12 mars 1999
Numéro Date 1640 4 mars 1999 1879 12 mars 1999
1468 26 février 1999 1642 4 mars 1999 (1880 12 mars 1999
1469 26 févrler 1999  [1643 4 mars 1989  |1884 12 mars 1999
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Mumera Date | Numeérg Date | MNuméro Date

1874 12 mars 1999  [2119 19 mars 1898 3017 27 avril 1999
1875 12 mars 1995 2120 19 mars 1898, 3018 27 avrl 1988
1876 12 mars 1999 2121 | 19mars 1998 3019 27 avril 1999
1877 12 mars 1998 2122 | 19mars1999  [3020 | 27 avril 1989
1878 12 mars 1899 2177 | 22 mars 1999 3021 27 avril 1985
1879 _ 12 mars 1999| 2178 | 22 mars 1989 3022 27 avril 1999
1880 12 mars 1985 2179 | 22 mars 1999  [3023 27 avril 1999
1884 12 mars 1999 2180 | 22 mars 1998 3024 27 awvril 1995
1885 12 mars 1999 2181 |  22mars 1999 (3025 27 avril 1999
1887 12 mars 12599 2182 | 22 mars 1999 2026 27 awvril 1858
1888 12 mars 1996 2184 | 22 mars 1989 3027 27 avril 1999
1889 ' 12 mars 1998| 2185 22 mars 1999  [3028 27 avril 1999,
1890 12 mars 1999 2186 22 mars 1999 3029 27 avril 1993
1881 bis 12 mars 1999 2187 22 mars 1998 {3030 27 avril 1999
2050 18 mars 1899 2188 22 mars 1999 3031 27 avril 1999
2052 18 mars 1998  [2189 22 mars 1699]  [3032 27 avril 1999
2053 18 mars 1998 [2190 22 mars 1999 {3033 27 avrll 19995
2054 18 mars 1998 2131 22 mars 1889 3034 27 avril 1999
2055 18 mars 1898 2192 22 mars 1998, 3254 5 mai 1999
2066 18 mars 1998 2183 22 mars 1539 3255 5 mai 1899
2085 19 mars 1999 2193 22 mars 1993 3256 5 mai 1899
2086 19 mars 1899 2184 22 mars 1998 3257 5 mai 1993
{2087 19 mars 1899 2185 22 mars 1999 (3258 5 mai 1998
2088 19 mars 1999|  [2196 22 mars 1999  [3259 5 mai 1999
2089 19 mars 1859 2157 22 mars 1999 3260 5 mai 1999
2090 19 mars 1999 (2221 22 mars 1898 3281 5 mal 1598
2091 19 mars 1999  [2222 22 mars 1999 3262 5 mai 1999
2082 18 mars 1899  [2223 22 mars 1999 3263 5 mai 1588
2093 19 mars 1998]  [2224 22 mars 1699 3264 5 mai 1999
2094 19 mars 1999 (2225 22 mars 1999  [3265 ¥ 5 mai 1999
2085 18 mars 1999 2226 22 mars 1999 3266 5 mai 1858
2098 19 mars 1994 2227 22 mars 1998  [3267 5 mai 1999
2097 19 mars 1998, 2228 22 mars 1999 3268 5 mai 1959
2098 19 mars 1998 2229 22 mars 15999 3289 5 mal 1958
12098 19 mars 1995 (2230 22 mars '1{-:1_9_9{ 3270 5 mai 1999
2100 19 mars 1998  [2231 22 mars 1999  [3272 5 mai 1999
2101 19 mars 1999 2232 22 mars 1899 3273 5 mai 1999
2102 19 mars 1999 2233 22 mars 1989 3274 5 mai 1999
2103 19 mars 1999  [2234 22 mars 1999 3275 5 mai 1999
2104 19 mars 1999 {3001 27 avril 1999, [3271 bis 5 mai 1899
2105 19 mars 1999  |3002 27 avril 1998  [3276 bis 5 mai 1999
2108 19 mars 1999 3003 27 avril 1288 396 14 juin 1939
2107 19 mars 1899 (3004 27 avril 1998) 4397 14 juin 1598
2108 19 mars 1999 3005 27 avril 1999 4398 14 juin 1959
2109 19 mars 1999  [3006 27 avril 1999 4389 14 juin 1993
2110 19 mars 1859 3007 27 avril 1599 8652 1 décembre 1899
2111 19 mars 1999 2008 27 avril 1588 9115 14 démmhre_‘lggﬂﬁ
2112 16 mars 1989 [3010 27 avril 1898  |9523 27 décembre 1299
2113 19 mars 1999 {3011 27 avril 1999 (2479 10 avril 2000
2114 18 mars 18999 3012 27 avril 1998 2480 10 avril 2000
2116 19 mars 1895 3013 27 avril 1999 2481 10 avril 2000
2117 19 mars 1999 2015 27 avril 1999  [2482 10 avril 2000
2118 19 mars 1998 3016 27 avril 1999|  [12430 24 avril 2001




Numéro Date Numéra Date Numéro Date

2979 25 avril 2001  [12424 21 novembre 2002 12724 21 novembre 2002
2380 25 avnl 2001 12433 21 novembre 2002 12725 21 novembre 2002
2981 25 avril 2001 12434 21 novembre 2002 112727 21 novembre 2002
2582 25 avril 2001 12435 21 novembre Zl_l_pzi 12729 21 novembre 2002
2983 25 avril 2001]  |[12436 21 novembre 2002, 12741 21 novembre 2002
2984 25 avril 2001 12437 21 novernbre 2002 12742 21 novembre 2002
2885 25 avril 2001 12438 21 novembre 2002 12746 21 novembre 2002
2086 25 avril 2001 12438 21 novembre 2002  [12747 21 novembre 2002
2987 25 avril 2001 12440 21 novemnbre 2002 12748 21 novembre 2002
2988 25 ayni 2007 12641 21 novembre 2002 10575 S aoit 2004
12713 21 janvier 2002 12642 21 novembre 2002 105786 & aoit 2004
12715 21 janvier 2002 12644 21 novembre 2002) 10577 9 aolt 2004
12716 21 janvier 2002] 12671 21 novembre 2002| 10578 g aolt 2004
12717 21 janvier 2002 12672 21 novembre 2002 10679 g aodt 2004
12719 21 janvier 2002 12709 21 novembre 2002 10580 8 aodt 2004
12720 21 janvier 2002 12710 21 novembre 2002 10581 9 apit 2004
12723 21 janvier 2002 12711 21 novembre 2002 2253 17 mars 2008
2978 21 novembre 2002| 12712 21 novembre 2002|  |2254 17 mars 2008
12423 21 novembre 2002  [12721 21 novembre 2002 o

VU les avis des communes concernées par la révision du classement sonore des infrastructures de
transports terrestres du département de ["Isére émis au cours de la consultation réalisée du 1 décembre
2010 au 28 février 2011 ;

VU I'avis du conseil général de I'Isére en date du 14 mars 2011 :
VU le rapport de la direction départementale des territoires de I'Isére en date du 9 novembre 2011 ;

Sur la proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de ["Isére ;

ARRETE

Article 1
Le présent arrété annule et remplace les arrétés susvisés portant classement sonore des infrastructures
de transports terrestres dans le département de "Isére adoptés entre le 9 février 1999 et le 17 mars 2009.

Article 2

Les dispositions de I'arrété interministériel du 30 mai 1996 sont applicables dans le département de
I"Isére aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées a "annexe N°1 du
présent arrété et représentées sur les cartes mises en ligne sur le site INTERNET de la direction
départementale des territoires.
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Sont concernées par la révision du classement sonore des voies les communes ci-aprés désignées :

AGNIN

ALLEVARD

ANTHON

AOSTE

AFPRIEU

ARANTDHON

ASSIED
AUBERIVES-SUR-VAREZE
AURIS

AVIGNONET
BADINIERES
BALBINS

BARRAUX
BEAUCROISSANT
BEAULIEU
BEAUREPAIRE
BEAUVOIR DE MARC
BEAUVOIR-EN-ROYANS
BERNIN

BEVENAIS

BILIEU

BIOL

BIVIERS

BIZONNES

BLANDIN
BONNEFAMILLE
BOUGE-CHAMBALUD
BOURGOIN-TALLIEU
BOUVESSE-QUIRIEU
BRESSON

BREZINS
BRIE-ET-ANGONNES
BURCIN

CESSIEU

CHARONS
CHAMAGNIEU
CHAMP-SUR-DRAC
CHAMPAGHNIER
CHAMPIER

CHANAS
CHANTESSE
CHAPAREILLAN
CHARANCIEU
CHARANTONNAY
CHARAVINES
CHARMECLES
CHARVIEU-CHAVAGNEUX
CHASSE-SUR-RHONE
CHATEAUVILAIN
CHATENAY
CHATONNAY
CHATTE

CHAVANOZ
CHELIEU
CHEYSSIEU
CHIMILIN

CHIRENS
CHOLONGE

CHONAS-L'AMBALLAN
CHOZEAU

CHUZELLES

CLATX

CLELLES
CLONAS-SUR-VAREZE
COGNIN-LES-GORGES
COLOMBE

COMMELLE
CORBELIMN

CORENC

COUBLEVIE
COUR-ET-BUIS
COURTENAY

CRAS

CREMIELU

CROLLES

DIEMOZ

DIZIMIEU

DOISSIN

DOLOMIEU

DOMARIN

DOMENE

ECHIROLLES

ECLOSE

ENGINS
ENTRE-DEUX-GUIERS
ESTRABLIN

EYBENS

EYZIN-PINET
FAVERGES-DE-LA-TOUR
FITILIEU

FONTAINE
FONTANIL-CORNILLON
FROGLES

GIERES

GILLONNAY
GONCELIN

GRENAY

GRENOBLE
HEYRIEUX

[ZEAUX

I1ZERON

JANNEYRIAS

JARCIEL

JARDIN

JARRIE

L'ALBENC
L'ISLE-D'ABEAU

LA BATIE-DIVISIN

LA BATIE-MONTGASCON
LA BUISSE

LA BUISSIERE

LA CHAPELLE-DE-LA-TOUR
LA COTE-SAINT-ANDERE
LA FRETTE

LA MURE

LA MURETTE

S8

LA PIERRE

LA RIVIERE

LA SONE

LA TERRASSE

LA TOUR-DU-FIN

LA TRONCHE

LA VERPILLIERE
LAFFREY

LALLEY
LANS-EM-VERCORS

LE BOURG-D'OISANS
LE CHAMP-PRES-FROGES
LE CHEYLAS

LE FRENEY-D'OQISANS
LE GEAND-LEMPS
LEGUA

LE MONESTIER-DU-PERCY
LE PASSAGE

LE PEAGE-DE-ROUSSILLON
LE PONT-DE-BEAUVOISIN
LE PONT-DE-CLAIX

LE TOUVET

LE VERSOUD

LES ABRETS

LES AVENIERES

LES COTES-DPAREY
LES EPARRES

LES ROCHES-DE-
CONDRIEU

LIEUDIEL
LIVET-ET-GAVET
LONGECHENAL
LUMEIN

LUZINAY
MARCILLOLES
MARCOLLIN

MAUBEC

MEYSSIES

MEYLAN

MEYRIE
MEYRIEU-LES-ETANGS
MIZOEN
MOIDIEU-DETOURBE
MOIRANS
MOISSIEU-SUR-DOLON
MONESTIER-DE-
CLERMONT
MONT-DE-LANS
MONTALIEU-VERCIEU
MONTBONMNOT-5AINT-
MARTIN
MONTCHABOUD
MONTFERRAT
MONTREVEL
MONTSEVEROUX
MORAS

MORESTEL
MORETEL-DE-MAILLES



MOTTIER
MURIANETTE
NANTES-EN-BATIER
NIVOLAS-VERMELLE
NOTRE-DAME-DE-MESAGE
NOYAREY
ORNACIEUX

OYEU
OYTIER-SAINT-OBLAS
PACT

PANISSAGE

PASSINS

PERCY

PIERRE-CHATEL

POISAT

POLIENAS
POMMIERS-LA-PLACETTE
PONSONNAS
PONT-DE-CHERUY
PONT-EVEQUE
PONTCHARRA
PORCIEU-AMBLAGNIEY
PRESSINS

PERIMARETTE

REAUMONT

RENAGE
REVEL-TOURDAN
REVENTIN-VAUGREIS
RIVES

ROCHE

ROCHETOIRIN

ROISSARD

ROMAGNIEL
ROUSSILLOMN

ROVON

ROYAS

EUY

SABLONS
SAINT-AGNIN-SUR-BION
SAINT-ALBAN-DE-ROCHE
SAINT-ANDRE-LE-GAZ
SAINT-BARTHELEMY-DE-
SECHILIENNE
SAINT-BLAISE-DU-BUIS
SAINT-BONNET-DE-
CHAVAGNE
SAINT-CASSIEN
SAINT-CHEF
SAINT-CLAIR-DE-LA-TOUR
SAINT-CLAIR-DU-RHONE
SAINT-DIDIER-DE-LA-TOUR,
SAINT-EGREVLE
SAINT-ETIENNE-DE-
CROSSEY
SAINT-ETIENNE-DE-SAINT-
GEOIRS
SAINT-GEORGES-
D'ESPERANCHE

SAINT-GEORGES-DE-
COMMIERS
SAINT-GERVAILS
SAINT-HILAIRE-DE-BERENS
SAINT-HILAIRE-DE-LA-
COTE
SAINT-HILAIRE-DU-ROSIER
SAINT-ISMIER
SAINT-TEAN-DE-BOURNAY
SAINT-JEAN-DE-MOIRANS
SAINT-JEAN-DE-SOUDAIN
SAINT-JOSEFPH-DE-RIVIERL
SAINT-JULIEN-DE-RAZ
SAINT-JUST-DE-CLALX
SAINT-LATTIER
SAINT-LAURENT-DU-PONT
SAINT-LAURENT-EN-
BEAUMONT
SAINT-MARCELLIN
SAINT-MARTIN-D'HERLS
SAINT-MARTIN-D'URIAGE
SAINT-MARTIN-DE-
CLELLES
SAINT-MARTIN-DE-LA-
CLUZE
SAINT-MARTIN-LE-VINOUX
SAINT-MAURICE-EN-
TRIEVES
SATNT-MAURICE-L'EXIL
SAINT-MAXIMIN
SAINT-MICHEL-LES-
PORTES
SAINT-NAZAIRE-LES-
EYMES

SAINT-PAUL-LES-
MOMNLESTIER
SAINT-PIERRE-
D'ALLEVARD
SAINT-PIERRE-DE-
CHERENNES
SAINT-PIERRE-DE-MESAGE
SAINT-PRIM
SAINT-QUENTIN-
FALLAVIER
SAINT-QUENTIN-SUR-
[SERE

SAINT-ROMAIN-DE-
JALIONAS

SAINT-ROMANS
SAINT-SAUVEUR
SAINT-SAVIN
SAINT-SIMEON-TIE-
BRESSIELX
SAINT-SORLIN-DE-VIENNE
SAINT-THEOFFREY
SAINT-VERAND
SAINT-VICTOR-DE-CESSIEU
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SAINT-VINCENT-DE-
MERCUZE
SAINTE-BLANDINE
SAINTE-MARIE-DYALLOIX
SALAGNON
SALAISE-SUR-SANNE
SARDIEU

SASSENAGE
SATOLAS-ET-BONCE
SAVAS-MEFPIN
SECHILIENNE
SEMONS

SEPTEME
SEREZIN-DE-LA-TOUR
SERMERIEU

SERPAIZE
SEYSESINET-PARISET
SEYSSINS

SEYSSUEL

SILLANS

SINARD

SOLEYMIEU
SOUSVILLE

SUCCIEU

SUSVILLE

TECHE

TEMNCIN
TIGNIEU-JAMEYZIEU
TORCHEFELON

TREPT

TULLINS
VARCES-ALLIFRES-ET-
RISSET
VAULNAVEYS-LE-BAS
YAULNAVEYS-LE-HAUT
VAULX-MILIEU
VENON

VERTRIEU
VEUREY-VOROIZE
VEYRINS-THUELLIN
VEZERONCE-CURTIN
VIENNE

VIF

VIGNIEL
VILLARD-BONMNOT
VILLARD-DE-LANS
VILLEFONTAINE
VILLEMOIRIEU
VILLENEUVE-DE-MARC
VILLETTE-D'ANTHON
VILLETTE-DE-VIENNE
VINAY

VIRIVILLE

VIZILLE

VOIRON

VOREFPE

VOUREY



Article 3 :

Les trois tableaux figurant en annexe N®1 donnent, pour chacun des trongons d’infrastructures
mentionnés, le classement dans une des cing catégories définies dans par "arrété du 30 mai 1996
susmentionng, la largeur des seeteurs affectés par le bruit de part et d'autre de ces trongons, le type de
tissu urbain, ainsi que les niveaux sonores que les constructeurs doivent prendre en compte pour la
construction de batiments inclus dans ces secteurs.

La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond a la distance comptée de part et d’autre de

I'infrastructure a partir de :
- pour les infrastructures routiéres, a partir du bord extérieur de la chaussée la plus proche,
- pour les infrastructures ferroviaires, 4 partir du bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

Les trois tableaux figurant ¢n annexe N°2 récapitulent, pour chacune des communes, les trongons
d’infrastructures concernées, le classement dans une des cing catégories définies par I'arrété du 30 mai
1996 susmentionne.

Article 4

Les batiments 3 construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés & l'article 2 doivent
présenter un isolement acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément a I'article
R.571.43 du code de 'environnement susvisé,

Pour les bitiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 54 9 de
l'arréte du 30 mai 1996 susvise.

Pour les bitiments d'enseignement et de santé, |'isolement acoustique minimum est déterminé selon les
arrétés du 25 avril 2003 susvisé,

Article 5
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de |'Ttat dans le département et fera
I’objet d'une mention dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans ce département.

Article 6
Une copie de cet arété sera affichée en mairie des communes visées a ['article 2 pendant une durée
minimale d"un mois.

Article 7

Le périmétre des secteurs situés au voisinage des infrastructures de transports terrestres définis &
Iarticle 3 et dans les annexes 1 et 2 du présent arrété sera annexé par arrété municipal au plan
d’occupation des sols ou plan local d'urbanisme des communes visées & I'article 2 du présent arrété.

Le présent arrété sera ¢galement annexé au plan d’occupation des sols ou plan local d'urbanisme de ces
mémes communes,

Article 9

Ampliation du présent arrélé sera adressée a :

- Mesdames et Messieurs les Maires des communes visées dans le tableau de I'annexe n®2,
- Monsieur le directeur départemental des territoires de | Isére.
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Article 10
Monsieur le Secrétaire Giéndral de la Préfecture, Mesdames et Messieurs les Maires des communcs

concernées et Monsieur le dirccteur départemental des territoires de 1'Isére sont charges, chacun en ce
qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

X Greno ele:“f < NIV 2 boce YN

-
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COMMUNE DES COTES D’AREY

DEPARTEMENT DE L’ISERE
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LES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE — SUP

La commune des Cétes d’Arey est concernée par les Servitudes d’Utilité Publique suivantes :

e Servitude A4 relative aux terrains riverains des cours d’eau non domaniaux
e Servitude AC1 relative a la protection des monuments historiques

e Servitude AS1 relative a l'instauration de périmétres de protection des eaux potables et des eaux
minérales

e Servitude 1 relative aux transports des hydrocarbures liquides ou liquéfiés sous pression,
construction et exploitation de pipelines d’intérét général

e Servitude 13 relative a I'établissement des canalisations de transport et de distribution de gaz,
ancrage, appui et passage sur des terrains non-batis, non fermés ou clos de murs ou de clotures
équivalentes

e Servitude 14 relative a I'établissement des canalisations électriques, ancrage, appui, passage,
élagage et abattages d’arbres

e Servitude I5 relative aux canalisations de transport de produits chimiques d’intérét général
e Servitude Int 1 relative au voisinage des cimetieres
e Servitude PT3 relative aux communications téléphoniques et télégraphiques

e Servitude T5 relative aux relations aériennes (dégagement pour la protection de la circulation

aérienne)
- |
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SERVITUDE A4 RELATIVE AUX TERRAINS RIVERAINS DES COURS D’EAU NON
DOMANIAUX

La commune des Cotes d’Arey est concernée par cette servitude par 'arrété préfectoral n°70.2772 du 09 avril
1970. Cette servitude concerne le ruisseau du Suzon et tous les autres ruisseaux.

Il s'agit de servitudes de passage le long des cours d’eau de 4 métres a partir du sommet du talus de la berge. Le
maintien d’une telle bande est nécessaire pour permettre de remplir I'obligation d’entretien du lit et des berges
des cours d’eau qui incombe aux riverains et limiter les risques éventuels d’instabilité des berges.
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SERVITUDE AC1 RELATIVE A LA PROTECTION DES MONUMENTS HISTORIQUES

La commune des Cotes d’Arey est concernée par la protection au titre de la législation sur les monuments
historiques de la chapelle Saint-Mamert (monument historique inscrit par arrété du 03/09/1974) en totalité y
compris le mur de soutenement de la plate forme.

Page 38/167 Plan Local d’Urbanisme - Les Cotes d’Arey
Annexes



SERVITUDE AS1 RELATIVE A L'INSTAURATION DE PERIMETRES DE PROTECTION DES
EAUX POTABLES ET DES EAUX MINERALES

Les périmétres de protection sont institués en vertu des articles L.1321-2 et R.1321-13 du Code de la Santé
publique autour de points de préléevement d’eau destinée a l'alimentation des collectivités humaines. lls
permettent d'assurer la protection de la qualité de cette eau, qu’il s’agisse de captage d’eaux de source, d’eaux
souterraines ou d’eaux superficielles (cours d’eau, lacs, retenues,...).

La servitude concerne le puits du Suzon avec la station de pompage communale (Arrété préfectoral - Déclaration
d’utilité publique n°99-4062 du 07 juin 1999).
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REFLUBLIOUE FRANCAINE

iberrd Faaliie Frecor o

PREFECTURE DE L'ISERE

Direction des Actions de 'Etat

Mise en Conformité des Périmétres
de Protection de Captages

Bureau de I'Environnement

vu
VU
VU
VU

VU

VU

vu

VU

VU

Commune des COTES d’AREY
Puits du SUZON

ARRETE 099/, 06 2

LE PREFET DE L'ISERE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

Farticle 113 du Code Rural sur la dérivation des eaux non domaniales,
le Code Ganéral des Collectivités Territoriales,
les articles L.20 et L.20.1 du Code de la Santé Publique,

Farticle L.46 du Code de |a Santé Publique précisant les caractéristiques des peines en
cas d'infraction a l'article L.20 du code précité,

la joi n° 64,1245 du 18 Décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et
a la lutte contre leur poflution,

le décrat n° 67.1084 du 15 Décembre 1987 sanctionnant les infractions & la loi
n® 64.1245 du 16 Décembre 1964,

le Code de I'Expropriation pour cause d'utiité publique, tel qu'il résute des décrets
n° 77.392 et 77.393 du 28 Mars 1977,

i@ décret n° 89.3 du 3 Janvier 1988 relatif aux eaux deslinées & la consommation
humaine, a l'exclusion des eaux minérales naturelles, modifié par les décrets n® 90.330
du 10 Avrit 1890, n® 91.267 du 7 Mars 1991 et n® 85.363 du 5 Avnl 1995,

Famrété du 24 Mars 1998 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux anticles 4,
5,20 et 22 du décret n° 89.3 du 3 Janvier 1889 modifié,




VU

VU
VU

VU

VU

Vi

VU

VU

VU

VU

la circulaire du 24 Juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection
des points de prélevement d'eau,

ta Lol sur I'Eau n® 92.3 du 3 Janvier 1892,

le décret n° 93.743 du 29 Mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises
4 autorisation ou & déclaration en application de f'article 10 de la loi precitee, modifié
par le décret n° 94,1227 du 26 Décembre 1994,

la loi sur la protection de l'environnement n° 95.101 du 2 Février 1995 maodifiant, entre
autres. larticle 20 du Code de la Santé Publique et les articles 10, 12 et 13 de la loj sur
'eau n® 92-3,

les délibérations du Conseil Municipal en dates des 24 Févrer 1984 et 13 Juillet 1994
par lesquelles la Commune des COTES dAREY

_ DEMANDE louverture de l'enquéte préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de protection du puits du Suzon situé sur sort territoire,

. PREND l'engagement d'indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux
de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir eté causes par la denvation
des eaux,

lavis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date du 1er Awril 1999,

le Réglement Sanitaire Départemental,

les dossiers des enquétes publiques auxquelles il a été procédé du 14 Decembre 1998
au 5 Janvier 1989 inclus conformément & lamété préfectoral n° 98-7832 du
16 Novembre 1998 dans la Commune des COTES d'AREY,

les justifications de |a publicité des enquétes dans la presse, notamment les numeros
du DAUPHINE LIBERE des 4 et 18 Décembre 1998 et les numéros des AFFICHES de
GRENOBLE et du DAUPHINE des 4 et 18 Décembre 1998,

l'avis du Commissaire-Enguéteur en date du 29 Janvier 1999,

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de FAgricuiture et de la Forét,

ARRETE

UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE PREMIER - Sont déclarés d'utifté publique les travaux de prélevement d'eau du

puits du Suzon, destinés a Falimentation en eau potable de la Commune des COTES
4'AREY, ainsi que la création des périmétres de protection immediate, rapprochée et
éloignée autour de ce captage. '

AUTORISATION DE DERIVATION

ARTICLE DEUX - La Commune des COTES d’AREY est autorisée a deriver les eaux
souterraines recueillies au puits du Suzon situé sur son territoire.

Comimune des COTES d'AREY

Puits du SUZON



DEBIT AUTORISE

ARTICLE TROIS - La Commune des COTES d'AREY est autorisée a prélever dans le puits
du Suzonr, un volume horaire total de 35 m>/heure soit. pour une durée de pompage de
20 h, un volume journalier de 700 m°,

Au cas oU la salubrté, lalimentation publique, la satisfaction des besocins
domestiques ou lutilisation générale des eaux seraient compromises par les travaux,
la Commune des COTES d'AREY devra restituer ['eau nécessaire & la sauvegarde de leurs
intéréts généraux, dans les conditions qui seront fixées par te Directeur Departemental de
FAgriculture et de la Forét.

INDEMNISATION d’EVENTUELS DOMMAGES

ARTICLE QUATRE - Conformément a l'engagement pris par le Conseil Municipal dans
ses seances du 24 Février 1984 et 13 Juiliet 1994, la Commune des CCOTES d’AREY devra
indemniser les usiniers, irfgants et autres usagers des eaux de tous les dommages qu'ils
pourront prouver leur avair été causés par ta dérivation des eaux.

MESURES de CONTROLE

ARTICLE CINQ - Les dispositions prévues pour que le prélévement ne puisse dépasser
le debit et le volume journalier autorisés ainsi que les appareils de contrdle nécessaires,
devron! étre soumis par la Commune des COTES d'AREY & l'agrément du Directeur
Départemental de [Agriculture et de la Forét.

ETABLISSEMENT des PERIMETRES de PROTECTION du CAPTAGE

ARTICLE SiX - Il est etabli des périmétres de protection immédiate, rapprochee et éloignee
autour du puits du Suzon. Ces périmétres s'étendent conformément aux indications
des plans annexés au présent arrété.

Parimétre de protection immédiate {pfan n° 1 au 1/2 000} :

Commune des COTES dAREY - Section AM -
- Parcelle n® 28, en totalité.

Périmetre de protection rapprochée (plans n® 1 et 2}

Ce périmétre est divisé en deux secteurs :

Secteur A (plann® 1 au 1/2 000) :

Commune des COTES d’AREY - Section AL -

- Parcelles n® 42, 43, 221, 222, toutes en tolalité,
- Parcelles n° 9, 215, 229, 285 a 287, pour partie.

Commune des COTES d'AREY - Section AM -

- Parcelles n° 21 4 24, 26, toutes en totalite,
- Parcelles n°® 37, 38, pour partie.

Commune des COTES d'AREY A
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Sectfeur B (plansn®1au1/2000etn° 2 au 1/56 000} :

Commune des COTES dAREY - Section AL -

- Parcelies n® 8,104 12, 33437, 39, 44, 47 451, 58, 101, 102, 188, 213, 214,
n° 216 a 220, 230, 235, 239, 240 a 244, 248, 250a 253, 258 a 266,
n° 281 3 284, toutes en totalite.

- Parcelles n® 9, 24, 45, 46, 52, 53, 57, 215, 229, 285 a 287, pour partie.
Commune des COTES d'AREY - Section AM -

- Parcelles n° 19, 20, 27, 28, 39, toutes en totalité,
- Parcefles n° 37, 38, pour partie

Périmeétre de protection éloignée (plan n° 2 au 1/5 000) :

Ce périmétre s'étend sur une partie des sections AL et AM de la Commune des COTES
d'AREY conformeément au plan parceliaire cir-annexé.

nb : les emprises des voiries du secteur ainsi que du lit de Ia riviore le Suzon sont
également comprises dans les pérnmetres correspondants au droit des parcelles ci-dessus
gnumérées.
PRESCRIPTIONS

ARTICLE SEPT -
1 - PERIMETRE de PROTECTION IMMEDIATE

Les terrains inclus dans le périmétre de protection immédiate du puits du Suzon seront
solidement cldturés. La cldture compoertera un pertail infranchissable fermant a cle.

A lintérieur de ce périmelre, sont strictement interdits toutes activités, installations et dépdts
a l'exception des activités d'exploitation et de controle du point d'eau. De plus, un entretien
régulier sera assuré {fauchage, débroussaillage ...}, a 'exclusion du désherbage chimique.

Les travaux suivants devront étre réalisés :

Le forage de reconnaissance sera équipé d'un couvercle étanche et fermant a
clef,
. La porte de |a station de pompage sera rendue étanche.
#l - PERIMETRE de PROTECTION RAFPPROCHEE

A tintérieur du périmétre de protection rapprochée (secteurs A ot 8) sont interdits

1- les rejets d'eaux usées d'origine domestique, industrielle ou agricole, et
Pinfiltration des eaux de ruissellement,

2 - les canalisations de transport de produits chimiques susceptibies d'altérer
la qualité des eaux, a I'exception de I'hydrogénoduc existant,

Commune des COTES dAREY
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3- les stockages, méme temporaires, de tous produits et déchets
susceptibles de polluer les eaux : produits chimiques (fuel.)
fermentescibles (fumier, lisier...),

4 - les aires de camping, ainsi que le camping sauvage,

5 - tout nouveau prélévement d'eau par pompage,

6 - répandage de iisiers, purins, boues de stations d'épuration,

7 - les préparations, ringages, vidanges de produits phytosanitaires et de
tout produit poliuant, ainsi que fabandon des emballages,

8 - et tout fait susceptible de porer atteinte directement ou indirectement a
la qualité de l'eau.

A lintérieur du périmetre de protection _rapprocheée secteur A {(zone non aedificandi)
sont, de plus, interdits :

9 - les constructions de toute nature,

10 - la pose de canalisations de transport d’eaux usées (sauf réhabilitation de
I'existant),

11 - la création de voiries et parkings,
12 - les affouillements et extractions de matériaux du so! et du sous-sol,
13 - la création d’abreuvoirs,

A lintérieur du périmeétre de protection rapprochée secteur B sont réglementées .

14 - les constructions qui ne seront autorisées que si elles sont raccordées de
fagon étanche a un réseau d'assainissement. L'étanchéité du réseau
d’assainissement collectif sera contrdlée tous les 5 ans et les résultats seront
transmis a la DDASS. Seuls les affouilements et extractions de matériaux du
sol et sous-sol nécessaires a la réalisation d'une construction seront autorisés
sur une profondeur inférieure & 2 métres,

it - PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

Dans e périmétre de protection éloignée, en complement des réglementations
générales citées aux "visants", les aclivités suivantes sont ainsi réglementées .

1- les nouvelles constructions ne pourront étre autorisées que si les eaux
usées sont évacueées .

. par un réseau d'assainissement eétanche,
. a faide d'un assainissement individuel conforme & la réglementation en

vigueur, apres élude géoclogique et avis de la DDASS.
Un contréle avant recouvrement des travaux réalisés sera assuré par
ia Collectivité avec 'aide technigue éventuelle de la DDASS,

Commune des COTES dAREY
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2.

-6 -

la création de batiments liés & une activité agricole fera Pobjet d'une elude
préaiable de [impact sur le point d'eau. Les activités existantes liées aux
batimerts agricoles seront mises en cenformité avec je Régiement Sanitaire

Deépartemantal,

les canalisations d'eaux usées et de tout produt susceptible d'altérer
la qualité de I'eau devront étre étanches. Un test d'étanchéite initial sera realisé
et reconduit tous les CINQ ANS. Les frais seront & la charge du gestionnaire
du réseau si ce dernier est postérieur au présent arréte,

la création de stockages de tout preduit susceptible d'alterer la qualite des
eaux, y compris les stockages temporaires, fera lobjet d'une demande
d'autorisation auprés de la DDASS, excepté pour les stockages de fuel liés
notamment a [exploitation forestiére, qui devront &tre conformes a la
réglementation en vigueur (double paroi ou cuvette de rétention), et non
enfouis,

- les projets d'activités soumises a la régiementation des Installations

classées, autres que les dépdts de déchets, feront I'objet d'une etude d'impact
et de dangers vis-a-vis de la ressource, préalablement a l'avis du Conseil
Départemental d'Hygiéne, a la charge du demandeus. Les activités existantes
seront mises en conformité,

Pextraction des matériaux du sous-sol et la création de carrigdre ne sera
autorisée que sous réserve des conclusions d'une étude technique (dont le
contenu sera défini par la DDASS et la DRIRE) et aprés avis du Consedl
Départementai d’'Hygiéne,

fes nouveaux prélévements d'eau par pompage seront soumis a
Fautorisation du Préfet. Les prélévements existants devront étre mis en
conformité,

- los dépbts de déchets de tous types (organiques, chimiquas, radicactifs..), y

compris les déchets inertes, ne pourront étre auiorises que :

. g'lls ne sont pas soumis a la réglementation des Installations classées,
. aprés étude d'impact et avis du Conseil Départemental d'Hygiene.

IV - DISPOSITIONS GENERALES APPLICABLES & 'ENSEMBLE

des PERIMETRES de PROTECTION

- Les propriétaires ou exploitants des terrains sur lesquels certains équipements
font 'objet de contrbles, travaux ou entretien devront faciliter 'accés du Service des Eaux a
ces équipements.

- Des panneaux interdisant l'extraction de matériaux dans le lit du Suzon seront

posés.

DELAIS

ARTICLE HUIT - Les installations, activités, et dépdts existants a ia date du présent arrété

devront satisfaire aux obligations de l'article SEPT dans un délai maximal de DEUX ANS.

Commune des COTES d'AREY
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REGLEMENTATION des ACTIVITES, INSTALLATIONS et DEPOTS dont
LA CREATION ou LA MODIFICATION est POSTERIEURE au PRESENT ARRETE

ARTICLE NEUF - Postérieurement & l'application du présent arrété, tout propriétaire d'une
activité, installation ou dépdt réglementé qui voudrait Y apporter une quelconque
modification, devra faire connaitre son intention & Fadministration concernée (Direction
Departementale des Affaires Sanitaires et Sociales).

Il devra preciser les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de leau ainsi que
les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

i aura a fournir tous les renseignements complementaires susceptibles de lui étre
demandés. L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite sera effectude aux frais du
pétitionnaire, par un géologue agréé en matiére d'hygiéne publique.

OPERATIONS de DELIMITATION

ARTICLE DIX - Apres leur acquisition en pleine propriété par la Commune des COTES
d'AREY, les terrains du périmeétre de protection immédiate seront cldturés de fagon efficace
a sa diligence et a ses frais. Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Scciales
fera dresser un proces-verbal constatant la réalisation des opérations de cléture.

ACQUISITIONS

ARTICLE ONZE - La Commune des COTES d'AREY est autorisée 3 acqueérir, soit a
lamiable, soit par voie d'expropriation en vertu du Code de I'Exprapriation pour cause
d'utilité publique, les terrains nécessaires a I'établissement du perimétre de protection
immédiate et qui ne seraient pas déja sa propriété.

Ces acquisitions devront étre réalisées, le cas échéant, dans un délai maximal de
CINQ ANS a compter de la date du présent arrété.

PUBLICITE FONCIERE

ARTIGLE DOUZE - Les servitudes instituées dans te périmetre de protection rapprocheée
(secteurs A et B) du point de prélévement d'eau seront soumises aux formalités de
la publicité fonciére par publication du présent arrété a la Conservation des Hypotheques.

Une notification individuelle du présent arrété sera faite aux proprietaires des
terrains compris dans le périmetre de protection rapprochée (secteurs A et B).

Le Maire des COTES d'AREY est chargé d'effectuer ces formalités.

DEPENSES CONSECUTIVES 3 L’APPLICATION de PARRETE

ARTICLE TREIZE - La Commune des COTES d'AREY pourvoira aux dépenses
nécessaires a l'application de cet arrété tant au moyen de fonds libres dont pourra disposer
fa collectivite que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des subventions qu'etie sera
susceptible d'oblenir de I'ETAT, d'autres Collectivités ou d'établissements publics.

Communa des COTES d'AREY
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CONTROLE de LA QUALITE des EAUX

ARTICLE QUATORZE - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code de
la Santé Publigue ; le contrdle de leur qualité ainsi que celui du fonctionnement
des dispositifs de traitement seront assurés par la Direction Départementale des Affaires

Sanitaires et Sociales.

Tout projet de modification de la filiere de traitement ou des produits utilises devra
faire I'objet d'une demande d'autorisation préalable aupres du Préfet de l'isére (DDASS).

MESURES EXECUTOIRES

ARTICLE QUINZE - e Sous Préfet de VIENNE, le Maire des COTES d'AREY, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de
I'Agriculture et de la Forét sont chargés, chacun eén ¢e qui le concerne, de I'exécution du

présent arréte.

Armnpliation de celui-ci sera adressée au Directeur Regional de fIndustrie de
la Recherche et de [Environnement, et au Directeur Départementat de {Equipement.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de

[lsere.
GRENOBLE, le ()7 JUiN 8%
LE PREFET,
P & _'l\!
L. P NN u.l:-lé
%E g M‘l}’
s Svep” Fhilippe PIRAUX

H. CRAVREBON
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SERVITUDE |1 RELATIVE AUX TRANSPORTS DES HYDROCARBURES LIQUIDES OU
LIQUEFIES SOUS PRESSION, CONSTRUCTION ET EXPLOITATION DES PIPELINES
D’INTERET GENERAL

La commune des Cotes d’Arey est concernée par cette servitude. Elle possede une canalisation sur son territoire :
le pipeline Méditerranée Rhone (SPMR B1) - Société du pipeline Méditerranée Rhone : Arrété de déclaration
d’utilité publique du 29 février 1968.
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1) CONTEXTE

Les travaux relatifs & la construction et & I'exploitation ¢'un réseau de conduites d'intérét général destinées au
transport d’hydrocarbures liquides entre la Méditerranée et la région Rhéne-Alpes (constitué des branches B1, B3, C2, BS et
ASY) ont &té autorisés par decret du 8 mai 1967 et onf été déclarés d'utilité publique par decret du 20 février 1988,

Les zones auxquelles s'appliquent les servitudss attachees & la construction et & Fexploitation de ces conduites
ont été définies par décrets du 16 mai 1959 et du 29 favrier 1968 pris en application da ['article 11 da la loi ds finances de
1958,

Pour connaitre |s tracé des ouvrages, les servitudes qui s'y rattachent et les éventuelles mesures de protection
existantes ou susceptibles d'dtre mises en place, il est nécessaire de prendre |'attache du fransporteur :

Société DU PIPELINE MEDITERRANEE-RHONE
{Direction de I'Exploitation - 38200 VILLETTE DE VIENNE
TEL, : 04.74.31.42.00)

2} RISQUES

Les caractéristiques techniques des ouvrages répondent aux conditions et exigences définies par un réglement
de sécuriie, garantissant ainsi leur stiretg intrinséque,

Les conditions opératoires d'exploitation, de surveillance et de maintenance mises en ceuvrs par le fransporteur
visent & prévenir les risques inhérents & de tels ouvrages et le développement d'une communication appropriee auprés des
riveraing est de nature a les réduire.

Ls retour d'expérience de I'exploitation et les accidents survenus sur des canalisations de transport montrent
cependant que de tels ouvrages peuvent présenter des dangers pour le voisinage. L.es deux scénarios envisagés sont :

»  perte de confinement de la canalisation au travers d’une fissure ou d'ung corrosion sur un tube, Ce scénario constitue la
référence lorsque la canalisation est protégée {c'est-a-dire lorsqu'il existe une barriére physique de nature & s'opposer a
une agression extérieure ou toute(s) autre(s} disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s) par un guide
professionnel reconnu). En effet, au-dela des obligations réglementaires rappelées précédemment, et dans le but de
réduire les risques présentés par la canalisafion, il est possible de mettre en ostivre une felle protection si elle n'existe
pas. L'événement redouté conduit alers a des effets irréversibles, des premiers effets |étaux et des effets lataux
significatifs limités & des zones situées de part et d'autre de la canalisation figurant respectivement dans les colonnes
IRE PC, PEL PC et ELS PC du tableau ci-aprés. Le colt de cetle protection est généralement modéré quand il est
ramené & celui d'un projet d'aménagement ou de construction ne nécessitant pas ls changement des tubes constitutifs
de la canalisation.

w  perte de confinement de la canalisation avec bréche de 70 mm de diamétre suite & une agression externe.ll s'agit du
scénario de référence lorsque la canalisation n'est pas protégée et n'est pas susceptible d'éfre affectée de mouvements
de terrain. Les conséquences de ce scénario s'élendraient jusau’'a plusieurs centaines de mélres de part et d'aufre de la
canalisation pour les effets iréversibles ainsi que pour les premiers effets l6taux, et les effets 16taux significatifs. Les
distances & considérer sont reprises dans les cclonnes IRE, PEL et ELS du tableau ci-aprés,

Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la rupture d'une telle conduite peut provoguer des effets
destructeurs dans le cas de l'explosion d'un nuage gazeux derivant, et des brilures graves dans le cas d'une fuite enflammée,
Les distances évoquées ci-dessus résultent d'une note de modélisation réalisée en février 2007 par le transporteur sur la base
des seuils définis dans la circulaire du 4 aoiif 2006 relative au porter a connaissance a fournir dans le cadre de l'établissement
des documents d'urbanisme en matiére de canalisations de transpert de matieres dangereuses. Elles sont susceptibles
d'ajustement dans le cadre de la réalisation de la prochaine etude de sécurité, notamment au niveau des points singuliers
localisés tels que les Tongons et installations aériens, les zones assujetties & mouvements de terrain, ...
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3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le risque correspondant aux événements &voqués précedemment, représenté par le couple probabilité /
consegquences, est a priori particulierement faible.

Cependani, ls risque nul n'existant pas, il apparait nécessaire d'inciter les maires a la vigilance en matiére de
maitrise de 'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagen proportionnée a chacun des trois niveaux
de dangers (significatifs, graves et trés graves). A cet effet, ils détermineront, sous ieur responsabilité, les secteurs appropriés
dans lesquels sont justifiees des restrictions de construction ou d'installation, comme le prévoit l'article R. 123-11b du code de
I'urbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permetire réglementairement la réalisation de projets dans les zones
de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispesitions suivantes

¢ dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irreversibles (cf. colonne
IRE «u tableau ci-aprés) : informer le transporteur des projets de consfruction ou d'aménagement le ptus en amont possible,
afin qu'il puisse analyser I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation ;

e dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effets létaux (cf. colonne
PEL ou PEL PC du tableau ci-aprés) : proscrire en outre la construction ou l'extension dimmeubles de grande hauteur et
d'établissements recavant du public relevant de la 1¢% & |a 38me catégorie ;

e dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine corraspondant aux effets létaux significatifs
(cf. colonne ELS ou ELS PC " du tableau ci-aprés} : proscrire en outre la construction ou 'extension d'immeubles de grande
hauteur et d'éfablissements recevant du public susceptibles de recevair plus de 100 personnas,

Le tableau ci-aprés définit en fonction du trongon concerné

la zone correspondant aux effets irréversibles {IRE),

la zone correspondant aux premiers sffets 1&taux {PEL},

la zone corraspondant aux effets |étaux significatifs (ELS),

la zone correspondant aux effets irréversibles aprés mise en place d'une protection complémentaire (%) de la canalisation (IRE PC},

la zcne correspandant aux premiers effets |&taux aprés mise en place d’une protection complémentaire (%) de la canalisation {PEL PC),
la zone correspondant aux effets letaux significatifs aprés mise en place d'une protection complémentaire () de la canalisation (ELS FC),

(*) La mise en place d'une barrigre physique de nature & s'opposer & une agression extérieure, ou de toule(s)
autre(s) disposition{s) cempensatoire(s} éguivalente(s) prévue(s) par un guide professionnel reconny, permet de réduire les
zones de dangers.
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SERVITUDE I3 RELATIVE A L’ETABLISSEMENT DES CANALISATIONS DE TRANSPORT ET
DE DISTRIBUTION DE GAZ, ANCRAGE, APPUI ET PASSAGE SUR DES TERRAINS
NON-BATIS, NON FERMES OU CLOS OU DE CLOTURES EQUIVALENTES

La commune des Cotes d’Arey est concernée par cette servitude. Elle posséde trois canalisations sur son territoire :

- Canalisation « Mions — Roussillon — Saint-Clair-du-Rhéne » de diametre 200 mm et de pression
maximale en service 67,7 bar (arrété préfectoral du 10.02.1972).

- Canalisation « Saint-Sorlin de Vienne — Saint-Chamond » de diametre 450 mm et de pression
maximale en service 67,7 bar (arrété préfectoral — déclaration d’utilité publique du 26.05.1978).

- Canalisation « Antenne Saint-Clair-du-Rhone » de diametre 100 mm et de pression maximale en
service 67,7 bar.
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1) CONTEXTE

La réalisation des ouvrages de transport de gaz naturel par canalisation reléve du chapitre V du
titre V du livre V du code de I'environnement, relatif aux canalisations de transport de gaz, d'hydrocarbures
et de produits chimiques.

Par ailleurs, cet ouvrage a fait I"objet d*une déclaration d utilité publique.

Pour connaitre le tracé de ouvrage, les servitudes qui s’y rattachent ot les éventuelles mesures de
protection existantes ou susceptibles d’étre mises en place, il est nécessaire de prendre [’attache du
transporteur :

Départements de I’ Ain, I’ Ardéche, la
Drome, I'Isére, le Rhone, la Savoie et Ia Département de la Loire
Haute-Savoie

GRTgaz Région Rhone-Méditerranéde GRTgaz Région Rhdne-Méditerranée
Agence Rhéne-Alpes Agence Auvergne
36 bd de Schweighouse - 19 allée Mesdames
69530 BRIGNAIS 03200 VICHY
TéL 04.72.31.36.23 Tél. 04.70.30.90.00
2) RISQUES

Les caraciéristiques techniques de I'ouvrage répondent aux conditions et exigences définies par
larrété du 4 aolt 2006 modifié portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
combustibles, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques, garantissant ainsi leur stireté
intrinséque. ‘

Les conditions opératoires d’exploitation, de surveillance et de maintenance mises en ccuvre par
le transporteur visent 4 prévenir les risques inhérents 4 de tels ouvrages et le développement d’une
communication appropriée auprés des riverains est de nature 2 les réduire.

Le retour d’expérience de I'exploiiation et les accidents survenus sur des canalisations de
transport de gaz naturel montrent cependant que de telles canalisations peuvent présenter des dangers pour le
voisinage. Les deux scénarios envisagés sont :

* perte de coniinement de la canalisation au travers d’une fissure ou d’une corrosion sur un

tube ;

¢ perie de confinement de la canalisation avec rupture franche suite 4 une agression externe.

Le scénario de rupture franche, le plus redoutable, est le scénario de référence lorsque la
canalisation n’est pas protégée. Ses conséquences s’étendraient jusqu'a plusieurs dizaines de métres de part
et d’autre de la canalisation pour les effets irréversibles ainsi que pour les premiers effets létaux, et les effets
létaux significatifs. Les distances 4 considérer sont reprises dans les tableaux ci-aprés.

Le scénario de perte de confinement de la canalisation au travers d’une fissure ou d’une corrosion
sur un tube scépario peut constituer la référence lorsque des mesures compensatoires de type physigue (¢’est-
i-dire une barri¢re physique de nature & s’opposer 4 une agression extérieure ou toute(s) autre(s)
disposition(s} compensatoire(s} prévue(s) par un guide professionnel reconnu) sont mises en QReuvre,

U3



complétées si nécessaire d'autres mesures compensatoires permettant de rendre les scénarios acceptables par
réduction de leur probabilité d'occurrence. En effet, au-deld des obligations réglementaires rappelées
précédemment, et dans le but de réduire les risques présentés par la canalisation, il est possible de metire en
ceuvre de telles dispositions compensatoires si elles n’existent pas. L’événement redouté conduit alors & des
zones de dangers réduites dont les distances sont reprises dans les tableaux ci-aprés.

Ces deux scénarios s’appuient sur le fait quiune fuite sur une telle conduite peut aboutir 4

I"inflammation du panache de gaz. Les distances évoquées ci-dessus résultent du guide méthodologique pour
la réalisation d'une étude de dangers concernant une canalisation de transport du guide GESIP reienu.

3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L’ URBANISATION

La probabilité¢ d'occurtence des événements évoqués précédemment est particuliérement faible.
Cependant, le risque nul n’existant pas, il apparait nécessaire d’inciter les maires & la vigilance en matidre de
maitrise de ’'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée 3 chacun
" des trois niveaux de dangers (significatifs, graves et irés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur
responsabilité, les secteurs appropriés dans lesquels somt justifiées des restrictions de construction ou
d’installation, comme le prévoit l'article R. 123-11 b du code de 'urbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réalisation de projets
dans les zones de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions suivantes :

*» dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets
irréversibles (cf. colonne IRE du tableau ci-aprés) : informer le transporteur des projets de
construction ou d’aménagement le plus en amont possible, afin qu'il puisse analyser
P’éventuel impact de ces projets sur sa canalisation ™,

° dans la zone des dangers graves pour la vie humaine correspendant aux premiers effets
létaux (cf. colonne PEL du tableau ci-aprés) : proscrire en outre la construction ou
’extension d’immeubles de grande hauteur et d'éablissements recevant du public relevant de
la 1% 4 1a 3*™ catégorie,

° dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets létaux
significatifs (cf. colonne ELS du tableau ci-aprés) : proscrire en outre la construction ou
Pextension d’immeubles de grande hamteur et d'établissements recevant du public
susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

La mise en place de mesures compensatoires de type physique (¢’est-a-dire une barriére physique
de nature & s’opposer 4 unhe agression exifrieure ou toute(s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s)
prévue(s) par un guide professionnel reconnu) complétées si nécessaire d'autres mesures compensatoires
permettant de rendre les scénarios acceptables par réduction de leur probabilité, peut permettre de réduire
I'ensemble des trois zones précitées & 5 m de part et d’autre de la canalisaiion, lorsque la population
susceptible d'étre exposée en cas de fuite a la possibilité d'évacuer le secteur sans difficuliés.

IRE Distance correspondant aux effets {rréversibles, de part et d"auire de ["axe de la canalisation {dose de 600 [(kW/m™*°].5)
PEL Distance correspondant aux premiers effets [éraux, de part et d*autre de ["axe de la canalisation {dose de 1000 [(kKW/m™)**].5)
ELS Distance correspondant aux effets [étaux significatifs, de part et d’autre de ["axe de la canelisation {dose de 1800 [(kW/m*}"].s}

s Nota : Ceite consultation ne dispense pas de§ obligations découlant de 1’apphication du chapiire IV du titre V du hivie V du Code de
l'environnement relatif & fa sécurité des réseaux souterrains, acriens ou subaquatiques de transport ou de distribution (art R534-1
438).

I~
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Distances d'effets en métres 4 prendre en compte de part et d'autre de I'axe de 1z canalisation

de transport de gaz

(I;l‘:;_s 25 40 54_ 67,7 80 94
e on  |ELS|PEL|IRE |ELS!PEL| RE |ELS|PEL|RE |ELS|PFL| RE |ELS |PEL| IRE |ELS PEL IRE
- 551105 10]10]5 105535 1015|535 10]20]10]15]2
100 510l 51615 1015 ] 25|10 15 25| 15 20 30
50 10 | 15 | 25 | 15 | 20 | 30 | 15 | 30 | 40§ 20 | 30 | 45 | 25 | 35 | 50| 25 | 40 | 55
b00 15 | 25 | 35 | 20 | 35 | 50 | 30 | 45 | 60 | 35 | 55 | 70 | 40 | 60 | 80 | 45 | 70 | 90
h50 35 |40 |50 135 | 50 70 | 45 | 65 | 85 | 50 | 75 | 100] 55 |85 | 110] 65 | 90 | 120
am 35 | 56| 70 | 45 | 70 | 95 | 55 | 85 | 115] 65 | 05 | 125| 75 | 105 | 140] 85 1 120 | 135
350 457765 150 | 60 | 85 115 85 [ 120 155 95 130 | 170|105 | 145 | 185
400 55 1 80 | 105 75 | 105 | 140 100 | 145 | 185 [ 110 160 | 200 | 125 | 175 | 220
450 65 | 95 [125] 85 | 125|160 120 | 165 | 205 | 135 | 185 | 235 | 150 | 205 | 255
500 75 | 110|145 | 100 | 145 | 180 140 1105 | 243 | 155 | 210 | 265 | 170 | 235 | 295
500 100 | 140 | 180 | 130 | 180 | 230 180 | 245 | 305 | 200 | 270 | 335 | 220 | 295 | 365
50 145 | 205 | 255 200 | 270 | 340 | 225 | 300 | 370 | 245 | 330 | 405
700 165 | 225 | 280 225 300 | 370 | 245 | 330 | 405 | 275 | 365 | 443
750 180 | 245 | 305 245 | 330 | 405 | 270 | 360 | 440 | 300 | 395 | 485
200 195 | 263 | 330 270 | 355 | 435 | 205 | 390 | 480 | 330 | 430 | 523
boo 230|310 | 380 315 | 415 | 505 | 350 | 455 | 550 385 | 500 | 605
1000 265 | 355 | 435 365 | 475 | 575 | 400 | 520 | 625 | 445 | 570 | 685
foso 285 375 | 460 390 | 505 | 610 ] 430 | 555 | 665 | 470 | 610 | 725
fito0 305 | 400 | 485 410 | 535 | 645 | 455 | 590 | 705 | 505 | 645 | 770
1200 470 | 600 | 720 | 510 | 655 | 780 565 | 720 | 850

Quelques antres valeurs :

PMS 4 bar pour DN 150 : ELS:5m PEL:10m IRE:10m
PMS 16 bar peur DN 80 : ELS:5m PEL:5m IRE:16m
PMS 19,2 bar pour DN 80 : ELS:5m PEL:5m IRE:10m
PMS 30 bar pour DN 100 : ELS:5m PEL:10m IRE:15m

pour DN 150 : ELS:10m  PEL:20m IRE:25m
PMS 33 bar pour DN 80 : ELS:4m PEL : 6 m IRE:10m

pour DN 100 : ELS:5m PEL: 10 m IRE:i5m
Nota :

les autres valeurs non incluses dans le tableau (ou dans les lignes ci-dessns) peuvent étre
extrapolées ; par exemple, pour une canalisation de PMS 94 bar ef DN 600 :

ELS:215m PEL : 290 m IRE : 360 m.
ELS =200 + [(220 — 200) / (94-90) x (90 — 80)] = 214,29 soit 215 m {(arrondi supérieur avec
pas de dm)

pour les canalisations ayant un diamétre nominal (DN) n'excédant pas 150 mm, les distances
indiquées sont valables lorsque la population susceptible d'étre exposée a Ia possibilité d'étre évacude
rapidement. Dans le cas contraire, une étude spécifique sera demandée & GRT gaz pour déterminer
avec précisions les zones de dangers applicables.

la vitesse du vent retenue est de 5 m/s. Dans les départements de 'Ardéche et de la Dréme, les
distances indiquées seront majorées de 5 m pour tenir compte d'une vitesse de vent supérieure.
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Région Rhone Méditerranée
Agence Rhéne Alpes

Service de ' Ui’irrnsnﬂe.
&t de la PFOSpecmve

D.D.E. de L'ISERE
Service Urbanisme et Prospective
Bureau des documents d'Urbanisme
17 Bd Joseph Vallier
BP 45
38040 GRENOBLE CEDEX Q9

Affaire suivie par : MEARY Nicole

Vos Ref @

Mos Ref : PLU H43100 Commune des COTES D'AREY
interlocuteur : FREZET Céline

Révision du PLU de la commune des COTES D'AREY

Objat :
Brignais le 21 décembre 2008

Madame,

Par courrier en date du 25 novembre 2008, vous nous avez fait part de la révision du P.L.U.
de la commune c¢itée en objet. Nous vous adressons ci-inclus le dossier comportant
- Le descriptif de l'ouvrage (annexe 1).
- La liste des textes instituant la servitude & inclure dans le réglement de la
Servitude I3 (annexe 2).
- La réglementation de 'urbanisation
concernés (annexe 3).
- Laliste des textes relatifs aux projets et travaux a proximité des ouvrages, le service a
prévenir pour tous travaux dans les secteurs affectés par le passage des canalisations
de transport de gaz (annexe 4).
- Les plans correspondants (annexe 5).

"

a4 proximité de nos conduites et les services

Nous vous informons que nous souhaitons étre consultés sur e projet de P.L.U. avani qu’il
ne soit arrété par le Conseil Municipal.

La présente réponse concerne uniquement les ouvrages de transport de gaz haute pression
exploités par GRTgaz. Des ouvrages de distribution de gaz 4 basse et moyenne pression
peuvent &tre exploités par GrDF ou par d’autres opérateurs sur le territoire de cette
commune.

Nous restons 4 votre disposition pour vous fournir tout renseignement complémentaire et
vous prions d’agréer, Madame, 1’expression de nos sentiments distingués.

Julien P QUEUR

36 noulevard de Schvweighouse 59530 Brignais - 1&isphons 04-78-71-27-00 - télécopie 04-78-71/27-15 - wivwv.grigaz.com
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ANNEXE 1:

ANNEXE 2 :

ANNEXE 3 :

ANNEXE 4 :

ANNEXE §:

PLAN LOCAL d’URBANISME
Commaune des COTES D’AREY

ANNEXES

Descriptif de Fouvrage de transport de gaz.
Servitudes.

Urbanisation & proximité des ouvrages de transport de gaz.

Travaux et projets  proximité des ouvrages de transport de gaz.

Plan de notre ouvrage a titre indicatif.
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ANNEXE |

PLAN LOCAL dI’URBANISME
Commune des COTES D'AREY

DESCRIPTIE DE 1’OUVRAGE DE TRANSPORT DE GAZ NATURFEL HAUTE
PRESSION EN ACIER SOUDE BOUT A BOUT

¢« (Canalisation MIONS LE PEAGE (code 3611) de DN 200 et PMS 67,7 bar
Déclarée d'utilité publique par arrété ministériel du 27 février 1958

= (Canalisation Antenne SAINT CLAIR DU RHONE (code 3651) de DN 100 et
PMS 67,7 bar

= Canalisation SAINT SORLIN DE VIENNE - ST CHAMOND (code 5141) de

DN 450 et PMS 67,7 bar
Déclarée d'utilité publique par arrété ministériel du 26 mar 1978

Nous vous signalons d’autre part que des conventions de servitude amiables ont €t€ signées
fors de la pose de la canalisation.

S4 30 captal da 300 GO0 Q0 2ot - A0S Pans 140 117 520 ~ Une saciete du s Gronpe Gar de franes



ANNEXE 2 - 1/2

PLAN LOCAL d’URBANISME
Commune des COTES D’AREY

SERVITUDES

DTEXTES RELATIFS AUX SERVITUDES

>

>

Loi du 15 juin 1906, article 12, modifi¢ par la loi du 4 juillet 1935, les décrets-
lois du 17 juin et du 12 novembre 1938 et n°® 67-885 du 6 octobre 1967.

Article 35 de 1a loi n® 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité
et du gaz, modifi¢ par I'ordonnance n® 58-997 du 23 octobre 1958 (article 60)
relative & l'expropriation.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 relatif aux conventions amiables, et leur
conférant les mémes effets que l'arrété préfectoral d'approbation du tracé.

Décret n° 70-492 du 11 juin 1970 (modifié par le décret n° 85-1108 du

15 octobre 1985) portant reglement d'administration publique pour 'application
de l'article 35 modifié de la loi du 8 avril 1946 concernant la procédure de
déclaration d'utilité publique des travaux d'¢lectricité et de gaz qui ne nécessitent
que l'établissement des servitudes ainsi que les conditions d'é¢tablissement des
dites servitudes.

Circulaire ministérielle 95-56 du 20 juillet 1995 relative a l'annexion au PLU des
servitudes d'utilité publique.

2QJETENDUE DES SERVITUDES

En domaine privé, Vimplantation des ouvrages de transport de gaz est réalisée, soit
dans le cadre d'un accord amiable par le biais de conventions de servitudes négociées
avec les propriétaires des terrains concernés, soit dans le cadre d'un arrété préfectoral
découlant de fa Déclaration d'Utilité¢ Public (DUP) de ['ouvrage."

La Canalisation MIONS LE PEAGE (code 3611) entraine en domaine privé une
zone non aedificandi de 6 métres de large (soit 3 m & gauche et 3 m a droite de 'axe de
la canalisation) ou les constructions, la modification du profil du terrain, les plantations
d'arbres ou d'arbustes de plus de 2,70 meétres de hauteur et toutes fagons culturales
descendant a plus de 0,60 métre sont interdites.

SA 30 capral de S0 S00 000 auros - RCS Pans 440 117 520 - Unz socate du%) Craupe Car de Franee



La Canalisation Antenne SAINT CLAIR DU RHONE {(code 3651) entraine en
domaine privé une zone non aedificandi de 4 métres de large (soit 2 m a gauche et 2 m
a droite de I'axe de la canalisation) ou les constructions, la modification du profil du
terrain, les plantations d'arbres ou d'arbustes de plus de 2,70 metres de hauteur et toutes
fagons culturales descendant a plus de 0,60 métre sont interdites.

La Canalisation SAINT SORLIN DE VIENNE - ST CHAMOND (code 5141)
entraine en domaine privé une zone non aedificandi de 6 metres de large (soit 2 m au
sud et 4 m au nord de I’axe de la canalisation) ot les constructions, la modification du
profil du terrain, les plantations d'arbres ou d'arbustes de plus de 2,70 metres de
hauteur et toutes fagons culturales descendant a plus de 0,60 métre sont interdites.

Si nos canalisations traversent des zones considérées comme espaces classés boisés, il
est nécessaire de prendre en compte dans le plan de zonage du P. L. U, la bande de
servitude dans laquelle les restrictions précédentes sont & appliquer, a savoir: les
plantations d’arbres ou d’arbustes de plus de 2,70 metres de hauteur et toutes fagons
culturales descendant & plus de 0,60 métre sont interdites.

S4 5l capstd de 500 00D 000 ewrs - RCH Pans 140 117 620 — Une soceie du g {redipe Dar de Franea



3) SERVICES CONCERNES PAR LES SERVITUDLS

a) GRTgaz
Région Rhone Méditerranée
33 rue Pétrequin - BP 6407
69413 LYON CEDEX 06

b) MINISTERE DE L'INDUSTRIE
DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE,
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

34 au caprtal de 500 GO0 OG0 euros - RCS Pans 340 117 520 ~ Unz sooizte du ﬁ’ Grauge Gazde frmee
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ANNEXE 3 - 1/2

PLAN LOCAL d’URBANISME
Commune des COTES D’AREY

URBANISATION A PROXIMITE DES OUVRAGES BE TRANSPORT DE GAZ

1) TEXTES RELATIFS A L’URBANISATION A PROXIMITE DES CONDUITES

>  Décret n° 2003-944 du 3 octobre 2003 modifiant le décret n° 85-1108 du
15 octobre 1985 relatif au régime des transports de gaz combustibles par
canalisation abrogeant le décret n® 64-81 du 23 janvier 1964.

> Arrété du 4 aoit 2006 (remplace larrété du 11 mai 1970 modifi€) portant
réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz combustibles,
d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques.

» Circulaire 73.108 du 12 juin 1973 du Ministére de I'Aménagement du Territoire, de
I'Equipement, du Logement et du Tourisme, relative 4 la construction dans les
secteurs affectés par le passage des canalisations de transport de gaz.

»  Circulaire ministérielie du 13 novembre 1985 prise pour I'application du décret
85-1108 du 15 octobre 1985.

2) CONTRAINTES D’URBANISATION A PROXIMITE DES CONDUITES

Selon farrété du 4 aolt 2006, portant réglement de séecurité pour les canalisations de
transport de gaz combustible, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques,
la densité d'occupation et I’occupation totale autour de la canalisation sont limitées comme
suit :Pour une canalisation de gaz combustible en catégoric A ¢

Pour une canalisation de DN 100 (3651) :

[ ]

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des
effets Iétaux significatifs (soit 10 métres pour une canalisation de DN 100
et de pression de service maximale 67,7 bar), e nombre de logements ou de
locaux correspond 4 une densité d’occupation inférieure a 8 personnes par
hectare et 4 une occupation totale inférieure a 30 personnes.

il n'y a ni logement ni local susceptible d'occupation humaine permanente a
moins de 10 métres de la canalisation

la canalisation n’est pas située dans le domaine public national,
départemental, ferroviaire, fluvial ou concédé

la canalisation n’est pas située en unité urbaine au sens de PINSEE et n’est
située ni dans une zone U ou AU d’une commune couverte par un plan
focal d’urbanisme, ni dans une zone U, NA ou NB d’une commune
couverte par un plan d’occupation des sols encore en vigueur, ni dans les

54 au capital de SCO O00 D6 aums - RTS Paris 330 117 326 - Une sacizte :lu\§1 tiraupe a7 de franee



secteurs ou les constructions sont autorisées d’une commune couverte par
une carte communale, ni dans les parties actuellement urbanisées d’une
commune qui n’est couverte par aucun document d’urbanisme ;

Particle 8 de Parrété du 4 aott 2006, résumé ci-dessous, doit étre respecté.

Pour une canalisation de DN 260 (3611) :

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des
effets 1étaux significatifs (soit 35 métres pour une canalisation de DN 200
et de pression de service maximale 67,7 bar), le nombre de logements ou de
locaux correspond a une densité d’occupation inférieure a 8 personnes par
hectare et & une occupation totale inférieure a 30 personnes.

il n'y a ni logement ni local susceptible d'occupation humaine permancnte a
moins de 10 métres de la canalisation

la canalisation n’est pas située dans le domaine public national,
départemental, ferroviaire, fluvial ou concede

la canalisation n’est pas située en unité urbaine au sens de 'INSEE et n’est
située ni dans une zone U ou AU d’une commune couverte par un plan
local d’urbanisme, ni dans une zone U, NA ou NB d’une commune
couverte par un plan d’occupation des sols encore en vigueur, ni dans les
secteurs on les constructions sont autorisées d’une commune couverte par
une carte communale, ni dans les parties actuellement urbanisées d’unc
commune ¢ui n’est couverte par aucun document d’urbanisme ;

Uarticle 8 de 'arrété du 4 aoiit 2006, résumé ci-dessous, doit &tre respecte.

$A AU capital 2 500 GO0 200 2ures - RCS Pans a9 117 320 - Una totétn du s Gravne Caz <de Frapee



Pour une canalisation de DN 450 (5141) :

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal & la distance des
effets [étaux significatifs (soit 120 métres pour une canalisation de DN 430
et de pression de service maximale 67,7 bar), le nombre de logements ou de
locaux correspond & une densité d’occupation inféricure a § personnes par
hectare et a une occupation totale inférieure a 30 personnes.

il n'y a ni logement ni local susceptible d'occupation humaine permanente a
moins de 10 métres de la canalisation

la canalisation n’est pas située dans le domaine public national,
départemental, ferroviaire, fluvial ou concede

la canalisation n’est pas située en unité urbaine au sens de 'INSEE et n’est
située ni dans une zone U ou AU d’une commune couverte par un plan
local d’urbanisme, ni dans une zone U, NA ou NB d’une commune
couverte par un plan d’occupation des sols encore en vigueur, ni dans les
secteurs olt les constructions sont autorisées d’une commune couverte par
une carte communale, ni dans les parties actuellement urbanisées d’une
commune qui n’est couverte par aucun document d’urbanisme |

I’article 8 de arrété du 4 aolit 2006, résumé ci-dessous, doit étre respecte.

Pour cette canalisation de gaz combustible en catégorie B :

Pour une canalisation de DN 100 (3651) :

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des
effets 1étaux significatifs (soit 10 métres pour une canalisation de DN 100
et de pression maximale de service de 67,7 bar), le nombre de logements
ou de locaux correspond a une densité d’occupation comprise entre 8 et 80
personnes par hectare ou a une occupation totale comprise entre 30 et 300
personnes,

’article 8 de I’arrété du 4 aolit 2006, résumé ci-dessous, doit étre respecté

Pour une canalisation de DN 200 (3611) :

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des
effets 1étaux significatifs (soit 35 métres pour une canalisation de DN 200
et de pression de service maximale 67,7 bar), le nombre de fogements ou
de locaux correspond a une densité d’occupation comprise entre 8 et 80
personnes par hectare ou a une occupation totale comprise entre 30 et 300
personnes,

Particle 8 de Iarrété du 4 aolit 2006, résumé ci-dessous, doit étre respecté.

Pour une canalisation de DN 450 (5141) :

[ ]

dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal 4 la distance des
effets létaux significatifs (soit 120 métres pour une canalisation de DN
450 et de pression de service maximale 67,7 bar), le nombre de logements
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ou de locaux correspond a une densité d’occupation comprise entre 8 et 80
personnes par hectare ou 4 une occupation totale comprise entre 30 et 300
personnes,

o [’article 8 de 'arrété du 4 aolit 2006, résumé ci-dessous, doit étre respecté

IMPORTANT : résumé de Particle 8 de Parrété du 4 aoiit 2006 :

Sont proscrits ;
Pour le DN 100 :

dans la zone des premiers effets létaux (soit une bande de 15 meétres de part et
d’autre d’une canalisation de DN 100 et de pression maximale de service de 67,7
bar), la construction ou Iextension d’établissement recevant du public relevant de
la 1%° a la 3° catégorie, d’immeuble de grande hauteur, d’installation nucléaire de
base,

dans la zone des effets étaux significatifs (soit une bande de 10 métres de part et
d’autre d’une canalisation de DN 100 et de pression maximale de service de 67,7
bar), la construction ou ’extension d’établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes.

Pour le DN 200 :

dans la zone des premiers effets Iétaux (soit une bande de 55 métres de part et
d’autre d’une canalisation de DN 200 et de pression maximale de service de 67,7
bar), la construction ou I’extension d’¢tablissement recevant du public relevant de
la 1°° 4 la 3° catégorie, d’immeuble de grande hauteur, d’installation nucléaire de
base,

dans 1a zone des effets 1étaux significatifs (soit une bande de 35 metres de part et
d’autre d’une canalisation de DN 200 et de pression maximale de service de 67,7
bar), la construction ou Pextension d’établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes.

Pour le DN 450

dans la zone des premiers effets 1étaux (soit une bande de 165 métres de part et
d’autre d’une canalisation de DN 450 et de pression maximale de service de 67,7
bar), la construction ou 'extension d’établissement recevant du public relevant de
Ja 1% a la 3° catégorie, d’immeuble de grande hauteur, d’installation nucléaire de
base,

dans la zone des effets létaux significatifs (soit une bande de 120 métres de part et
d’autre d’une canalisation de DN 450 et de pression maximale de service de 67,7
bar), la construction ou I'extension d’établissement recevant du public susceptible
de recevoir plus de 100 personnes.

Ces zones peuvent toutefois étre réduites par la mise en cuvre de dispositions
compensatoires adaptées ayant pour effet de retenir un scénario de référence réduit
(notamment par la pose de dalles béton).

Ces dispositions compensatoires restent & la charge du demandeur.
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De plus: aucunc activité ni aucun obstacle ne doit comprometire U'intégrité de la
canalisation ou s’opposer a 1'accés des movens d’intervention, dans une bande de
terrain d’au moins cinq metres de largeur.

Nous souhaitons que soit matérialisée sur le plan des servitudes, une bande de 25
métres, de 70 meétres et de 205 metres (zone d'effet des IRE), correspondant au rayon
des Fffets Irréversibles, de part et d’autre de nos ouvrages respectivement de diametre
nominal 100, de diameétre nominal 200 et de diamétre nominal 450, conformément aux
exigences de ['arrété du 4 aotit 2006.

Nous vous demandons de bien vouloir nous faire parvenir pour avis, tout projet et
toutes les demandes de certificat d'urbanisme ainsi que les demandes de permis de lotir
et de construire situées dans ces bandes.

Cette démarche a pour objet de nous permettre une gestion mutuelle de I'urbanisme
dans un souci de sécurité,
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ANNEXE 4

_ : - PLAN LOCAL d’URBAN'ISNIE
~ Commune des COTES D’AREY

TRAVAUX ET PROJETS A PROXIMITE DES OUVRAGES
DE TRANSPORT DE GAZ

TEXTES RELATIFS AUX PROJETS ET TRAVAUX A PROXIMITE DES
OUVRAGES

> Circulaire 73-108 du 12 juin 1973 du Ministére de I'Aménagement du
Territoire, de I'Equipement, du logement et du Tourisme, relative a la construction
dans les secteurs affectés par le passage des canalisations de transport de gaz.

> Circulaire ministérielle du 13 novembre 1985 prise pour l'application du
décret 85-1108 du 15 octobre 1985, notamment en son article 35 relatif aux arrétés
préfectoraux concernant les travaux a proximité des ouvrages de transport de gaz.

> Décret 91-1147 du 14 Octobre 1991 relatif a l'exécution de travaux a
proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution, dont les modalités d'application ont été définies par l'arrété du
16 novembre 1994.

SERVICE CONCERNE PAR LES PROJETS ET TRAVAUX A PROXIMITE DES
OUVRAGES

GRTgaz - REGION RHONE MEDITERRANEE
Agence Rhone Alpes - 36 boulevard de Schweighouse
69530 BRIGNAIS
® 0472313600

Des lors que les travaux envisagés se situent dans une zone définie par le plan déposé en
Mairie, le Décret 91-1147 du 14 Octobre 1991 fait obligation aux entrepreneurs et autres
intéressés d'adresser a l'exploitant de 'ouvrage de transport de gaz naturel indiqué ci-dessus,
une demande de renseignements a laquelle il devra étre répondu dans le délai d'un mois, a
compter de la date de réception de la demande.

Le méme décret impose d'avertir au moins 10 jours francs a I'avance l'exploitant de tous
travaux & proximité de nos conduites. Nous vous serions reconnaissants de le rappeler aux
Entreprises travaillant a proximité de nos ouvrages.
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ANNEXE 5

PLAN LOCAL d’URBANISME
Commune des COTES D’AREY

PLANS DE NOTRE OUVRAGE FOURNIS A TITRE INDICATIF :

C.LFI.R 172000 éme Canalisation Mions/Salaise-sur-Sanne de DN 200 ( Code 3611)

C.L19.2.R 1/2000 éme Canalisation Antenne de Saint-Clair-du-Rhéne de DN 100
{ Code 3651)

C.L752.R 172000 éme Canalisation Saint-Sorlin-de-Vienne/Saint-Chamond de DN
450 ( Code 5141)

Plan 25 000 eme de la commune des Cotes d’Arey

NB — les plans sont destinés a un usage unique ; il n'est pas autorisé de rediffusion sans
accord préalable de GRTgaz | le personnel est tenu au respect de la confidentialité des

informations transmises.
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SERVITUDE 14 RELATIVE A L'ETABLISSEMENT DES CANALISATIONS ELECTRIQUES
(OUVRAGES DU RESEAU D’ALIMENTATION GENERALE ET DES RESEAUX DE
DISTRIBUTION PUBLIQUE), ANCRAGE, APPUI, PASSAGE, ELAGAGE ET ABBATTAGES
D’ARBRES

La commune des Cotes d’Arey est traversée par des ouvrages de transport électrique :
- Ligne a 2 circuits 225 kV : Gampaloup — Mions (Déclaration d’utilité publique du 12 février 1968)

Gampaloup — Pont-Evéque (Déclaration d’utilité publique du 23 mars
1990)

- Lignes moyenne tension diverses aériennes et enterrées

Plan Local d’Urbanisme - Les Cotes d’Arey Page 71/167
Annexes



Hésaau de transport d'électricité

LE/TIERS/TERAA/GIMR/PAC/2012/1219

Mme FIEL Valérie - Tél : 04.27.86.27,18
Fax : 04.27.86.27.20

DDT DE L'ISERE

Commune de LES COTES-D'AREY 17 Boulevard Joseph Vallier
38131 {ISERE) BP 15
Révision de PLU 38040 GRENOBLE

Projet de porter & connaissance
A Pattention de Mme MEARYS Nicole

A Lyon le 10/01/2012
Madame,

En réponse & votre courrier du 10/01/2012 relatif au PLU de fa commune citée en objet. RTE, afin de
préserver la qualité et la séeurité du transport d’énergie électrique, ¢’est & dire des ouvrages de tension
supéricure a 50 000 volts (HTRB) attire 'attention des Services sur les éléments suivants, dans le cadre
du porter a connaissance.

En effet, les lignes HTB sont des ouvrages techniques spécifigues :

¢ En hauteur et en tenue mécanique, ils sont soumis a des régles techniques propres (arrété
interministeriei technique). Ils peuvent également étre déplacés, modifiés, ou surélevés pour
diverses raisons (sécurisation de traversées, de routes, autoroutes, voies ferrées, construction
de bitiments, etc...).

o Leurs abords doivent faire Pobjet d’un entretien tout particulier afin de garantir la sécurité des
tiers (élagage et abattage d’arbres) et leur accés doit étre préservé a tout moment.

RTE demande donc de préciser aw dossier du PLU :

1 - Réglement
Au chapitre des dispositions générales ou dans chaque zone impactée
La - Par des lignes HTB

o Que RTE a la possibilit¢ de moditier ses ouvrages pour des exigences fonctionnelles et/ou
techniques.

o Que les regles de prospect, d'implantation et de hauteur des constructions ne sont pas
applicables aux lignes de transport d’électricité HTB, faisant I"objet d’un report dans les
documents graphiques et mentionnés dans ia liste des servitudes,

L.b - Par un poste de transformation

e Que soat autorisés des aménagements futurs tels que la construction de batiments
technigues, équipements, et de mise en conformité des clétures du poste.



2 - Servitudes

RTE confirme la liste de ses équipements ainsi que leurs dates d’institution sur la commune
(servitudes 14, loi du 15 juin 1506).

Ouvrages haute et trés haute tension Date
Ligne a2 circuits 225 kV GAMPALOUP - MIONS DUP : 12/02/1968
225 kV GAMPALOUP-PONT L’EVEQUE DUP : 253/03/1990

L’implantation de ces ouvrages a été repérée sur le document ci-joint (Plan au 1/25000).

RTE propose de joindre dans les annexes des servitudes, la note d’information ci-aprés relative aux
lignes et canalisations électriques :

Cette note comporte ke nom et ["adresse de "exploitant du réseau qu’il convient de contacter :
e Pour toute demande de coupe et d’abattage d’arbres ou de tailiis.

o  Pour toute demande de certificat d’urbanisme, d’auntorisation de lotir et de permis de
construire, situés dans une bande de 100 métres de part et d’autre de ['axe de nos
ouvrages précités.

il s’agit pour RTE, de vérifier la compatibilité des projets de constructions et des travaux au voisinage
de ses ouvrages, en référence a [’arrété interministériel fixant les conditions techrigues de distribution
d’énergie électrique.

Remarque importante relative a Pespace boisé classé

RTE appelle tout particulierement votre attention sur le fait que les servitudes [4 ne sont pas
compatibies avec un espace boisé classé et que dans le cas d’un surplomb de ligne, un déclassement du
bois s impaose.

Les largeurs a déclasser sous les Hgnes sont les suivantes :

e Lignes & 225 KV : 66 métres (33 métres de part et d’autre de I'axe de la ligne).

3 - Equipements futurs

Concernant les implantations futures d’équipement d’intérét général de notre Etablissement, nous ne
pouvons nous engager a vous adresser ce jour une liste exhaustive. En effet, des clients ou futurs
clients de RTE peuvent demander & tout moment un raccordement au Réseau Public de Transport
d’Electricité.



4 - Nous souhaitons &tre associés au PLU,

Pour la bonne régle, nous adressons copie de la présente a Monsieur le Directeur Régional de
I’Environnement de ’Aménagement et du Logement de la région Rhéne-Alpes.

Nous restons & votre disposition pour toute information utile, et nous vous prions d’agréer, Madame,
nos salutations distingudes,

Le Chef du Péle Appui Concertation,

LE

D.CRIFO

P.J. : Précitées.

Copic - DRUEAL Rhone-Alpes.

IRE RIS

3, rae des e
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RTE Gestionnaire

dti Réseau de Transport d'Electricité

—_
NOTE D’ INFORMATION RELATIVE AUX
LIGNES ET CANALISATIONS ELECTRIQUES
Ouvrages du réseau d’alimentation générale
SERVITUDES 14

Ancrage, appui, passage, élagage et abattages d’arbres
REFERENCES :

Lot du 15 Juin 1906 (article 12) modifiée par la loi du 27 Février 1925, par les lois de finances du 13
Juillet 1925 (article 298) et du 16 Avril 1930, la loi du 4 Juillet 1935, les déerets-lois du 17 Juin 1938 et
du 12 Novembre 1938, les décrets du 27 Décembre 1925, n® 58-1284 du 22 Décembre [958, n° 67 885
du 6 Octobre 1967, n® 71-757 du 9 Septembre 1971, n® 73-201 du 22 Février 1973.

% Loin® 46-628 du 8 Avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz (article 35).

% Ordonnance n° 58-997 du 23 Octobre 1958 (article 60) relative & l'expropriation portant modification
de l'articie 35 de la loi du 8 Avril 1946 précitée.

& Décret n® 67-886 du 6 Octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance des
servitudes de larticle 12 de la loi du 15 Juir 1906 et confiant au juge de lexpropriation la
détermination des indemnités dues pour l'imposition des servitudes.

W Décret n° 70-492 du 11 Juin 1970 portant réglement d'administration publique pour I'application de
l'article 35 modifié de la loi n® 46-628 du 8 Avril 1946 {concernant la procédure de déclaration dutilite
publique des travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que ['éfablissement des servitudes ainsi
que les conditions d'établissement des dites servitudes).

% Décret n°n 85-1109 du 15 Octobre 1985 modifiant le décret du 11 Juin 1970 précité.

L Décret n° 93-629 du 25 mars 1993 modifiant le déeret du 11 Juin 1970 précité.
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EFFETS DE LA SERVITUDE

Ce sont les effets prévues par la loi du 15 Juin 1906 sur les distributions d'énergie électrique. Le décret n®
67-886 du 6.10.67, d’application de la loi du 15 Juin 1906, établit une équivalence entre l'arrété
préfectoral de mise en servitudes légales et les servitudes instituées par conventions.

A - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE
1°/ Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir & demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens
d'électricité, soit a l'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, soit sur les toits et
terrasses des batiments, 4 condition qu'on y puisse accéder par extérieur, dans les conditions de séeurité
prescrites par les réglements administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés, sous les
mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient, ou non, closes ou baties {servitude
de surpiomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir & demeure des canalisations souterraines ou des supports pour les
conducteurs aériens, sur des terrains privés non bétis, qui ne sont pas fermés de murs ou aulres clotures
equivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il v a application du décret du 27 Décembre 1925, les
supports sont placés autant que possible sur les {imites des propriétés ou des cuitures.

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité des conducteurs
aériens d'électricité, génent leur pose ou powrtraient par leur mouvement ot leur chuie occasionner des
courts-circuits ou des avaries aux ouvrages {décret-loi du 12 Novembre 1938).

2°/ Obligations de faire imposées au propriétaire
Neant,
B - LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL

1°/ Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et l'accés aux agents et aux préposés du
bénéficiaire pour la pose, l'entretien, la réparation et la surveillance des installations. Ce droit de passage
ne doit étre exerceé qu'a des heures normales et apres avoir prévenu les intéressés, sauf en cas durgence.

2°/ Droits des propriétaires

Les propriétaires, dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses,
conservent le dreit de démolir, réparer ou surélever. Les propriétaires, dont les terrains sont grevés de
servitudes d'implantation ou de surplomb, conservent également le droit de se clore ou de batir. Dans tous
les cas, les propriétaires doivent toutefois un mois avant d'entreprendre ces travaux, prévenir par lettre
recommandée {' exploitant de "ouvrage.
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REMARQUE IMPORTANTE

Il convient de consulter l'exploitant du réseau avant toutes délivrances de permis de construire & moins de
100 mefres des réseaux HTB > 50 000 Volts; afin de vérifier la compatibilité des projets de construction
avec ses ouvrages, en référence aux régles de l'arrété interministériel fixant les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique.

EFFETS DE LA SERVITUDE CONCERNANT LES TRAVAUX

Mesures & prendre avant l'élaboration de projets et lors de la réalisation de travaux (exceptés les travaux
agricoles de surfaces) & proximité des ouvrages de transport électrique HTB (lignes & haute tension).

D¢és lors que les travaux envisagés se situent dans une zone définie par le plan de zonage déposé en
Mairie, le décret 91-1147 du 14 Octobre 1991 fait l'obligation aux entrepreneurs et autres intéressés
d'adresser a l'exploitant des ouvrages de transport indiqué ci-dessous, une demande de renseignement
réglementaire (ID.R.) accempagnée des extraits de plans suivants .

% un plan de situation au 1/25 000& (ou plus précis),
% un plan de masse,
% un plan de ville selon la situation du chantier.

Une réponse devra €tre ensuite envoyée par l'exploitant dans le délai d'un mois, a compter de la date de
réception de la demande. Elle précisera si une Déclaration d'Intention de Commencement de Travaux
(D.I.C.T)) doit étre ensuite effectuce avant 'exéeution des travaux,

Le méme décret inpose que les D.I.C.T. doivent parvenir 4 I'adresse ci-dessous 10 jours au moins avant
la date prévue pour le début des travaux, jours fériés non compris, pour tous travaux a proximité des
ouvrages de transport concernés,

TERAA - GET Dauphiné
73, rue du Progrés
38176 Seyssinet Pariset

SERVICES RESPONSABLES

NATIONAL : Ministére de ’industrie
REGIONAUX OU DEPARTEMENTAUX :

Pour les tensions supérieures a 50 000 Volis :

L DRIRE,
&RTE.

Pour les tensions inférieures 4 50 000 Volts, hors réseau d’alimentation générale ;
% DDE, .
% Distributeurs EDF EGEF Services et / ou régies.
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Gaz de France

TRAVAUX A PROXIMITE DE LIGNES
CANALISATIONS ET INSTALLATIONS ELECTRIQUES

RECOMMANDATIONS TECHNIQUES

] lConclitions pour déterminer si les travaux sont situés & proximité d’ouvrages Electriques]

Les travaux sont considérés 4 proximité d’ouvrages ¢lectriques lorsque :

s lis sont situés a moeins de 3 métres de lignes électriques aériennes de tension supéricure 4 50 000 volts,
e lls sont situés a meins de 3 metres de lignes électriques aériennes de tension inférieure a 50 000 volts,
o lls sont situés a moeins de 1.5 metre de lignes électriques souterraines, quelle que soit la tension.

ATTENTION
Pour la détermination des distances entre les * travaux ” et 'ouvrage électrique, il doit étre tenu compte :
» des mouvements, déplacements, balancements, fouettements (notamment en cas de rupture
éventuelle d’un organe),
des engins ou de chutes possibles des engins utilisés pour les travaux,
des mouvements, mémes accidentels, des charges manipulées et de leur encombrement,
des mouvements, déplacements et balancements des cibtes des lignes aériennes.

-

YOV Y

;] JPriucipes de prévention des travaux i proximité d’ouvrages élcctriques[

Siles travaux sont situes a proximitg d’ouvrages électriques, comme précisé ci-dessus, vous devez respecter
les prescriptions du titre XII du décret du 8 janvier 1965 modifié.

I- Si la mise hors tension est éventuellement possible, vous devrez avoir obtenu du chargé d’exploitation une
attestation de mise hors tension de I'ouvrage a proximité duguel les travaux sont envisagés.
2- Compte tenu qu’EDF est placé dans Iobligation impérieuse de limiter les mises hors tension aux cas
indispensables pour assurer fa continuité de Palimentation électrique, compte tenu également du nombre
important de travaux effectués a proximité des ouvrages ¢lectriques et de leur durée, votre chantier pourra se
dérouler en présence de cables sous tension. Dans ce cas, en accord avee e chargé d’exploitation avant le
début des travaux, vous mettrez en ceuvre |"une ou plusieurs des mesures de sécurité suivantes
= avoir placé des obstacles efficaces pour mettre [installation hors d’atteinte,
* avoir dégagé "ouvrage exclusivement par sondage manuel,
* avoir balisé la canalisation souterraine et fait surveiiler le personnel par une personne compétente,
= avoir balisé les emplacements a occuper, les itinéraires a suivre pour les engins de terrassement, de
transport, de levage ou de manutention,
* avoir fait procéder & une isolation efficace des parties sous tension par le chargé d’exploitation ou
par une entreprise quaiifi¢e en accord avec le chargé d’exploitation,
»  avoir délimit¢ matériellement la zone de travail dans tous les plans par une signalisation trés visible
et fait surveiller le personnel par une personne compéiente,
# avoir protégé contre e rayvonnement solaire les résecaux souterrains mis 4 Pair libre, faire en sorte de
ne pas les déplacer ni de marcher dessus,
v appliquer des prescriptions spécifiques données par le chargé ' exploitation,

En cas de dommages aux ouvrages appelez le 01 76 61 47 01 et uniquement dans ce ¢as

@ COPYRIGHT EDF 2007
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RECOMMANDATIONS TECHNIQUES POUR LES

TRAVAUX SANS TRANCHEE A PROXIMITE

DES

OUVRAGES DE DISTRIBUTION D’ELECTRICITE

Définition

Au sens des présentes recommandations, on désigne sous le terme "ravaux sans tranchée 7 tous travaux de
forage dirigé, fongage (emploi du pousse-tube) ou avec emploi d’une fusée a téte détectable cu non.

Consignes

Afin de limiter les risques liés aux travaux sans
tranchée et plus particulicrement aux terrassements
par fusée, foncage, les consignes suivantes sont a
respecter.

1- Lancer I"opération de travail sans tranchée du cdte
des ouvrages existants pour minimiser
I’incertitude sur la position de la téte de Poutil lors du
passage a feur proximité,

2+ Dans le cas d'utilisation d'une fusée a téte
détectable, d’un fongage par pousse-tube® ou de
forage dirigé, respecter une distance micimum de 40
em au niveau de la pénétration entre les génératrices
du plus gros outif utilisé et de ["ouvrage existant selon
le schéma n® 1. La détection de 'outil s’effectuera en
permanence pendant les travaux.

3 — Dans le cas d'utilisation d’une fusée a téte non
détectable, respecter une distance minimum de 60 cm
au niveau de la pénétration entre les génératrices du
plus gros outil utilisé et de ["ouvrage existant & chaque
fois qu’une canalisation est située a moins de deux

Recommandations

Au titre de ta préparation des travaux

L utilisation des techniques de travaux sans tranchée
néeessite une bonne connaissance :

- de la position des ouvrages existants dans fes 3
dimensions (longueur, largeur, profondeur), cetie
connaissance peut étre confortée par les techniques de
localisation des conduites ou des cibles.

- des caractéristiques du terrain, de sa nature et
notamment de fa présence de blocs ou ouvrages
susceptibles de faire dévier Poutil utilisé de sa
trajectoire.

fois [a longueur de I"outil par rapport 4 la fouille
d’introduction (selon le schéma n® 2).

4 ~ Dans le cas ¢’ utilisation d’une fusée 4 téte non
détectable et 4 chaque fois qu'une canalisation est
située a plus de deux fois sa longueur par rapport a
la fouille d'intecduction, réaliser une fouille de
dégagement autour de la canalisation de gaz. Ce
trou de dégagement permettra de visualiser ia
distance minimum de 20 cm entre les génératrices
de louvrage existant et de la fusée.

5 — Le responsable des travaux doit assurer {ou
faire assurer par du personnel compétent} une
surveillance permanente de Pavancement de Poutil
pendant toute la durée du travail de la fusée, du
forage ou du fongage.

La personne chargée de cette surveiliance doit étre
en possession, sur le chantier, des consignes,
recommandations et informations nécessaires.

A titre de la réalisation du chantier

- La charge minimum a ménager au-dessus du
tracé d’une fusée est de 8 4 12 fois son diamétre.

- La surveillance au couss de lavancement de
Ioutil d’événements imprévus tels que bruits
suspects, variation brutale d’avance, odeur de gaz,
constitue un signal d'aterte pour le personnei
chargé de ta surveillance permanente  de
I'epération. Elle impose au responsable des
travaux d’en analyser la cause et de prendre les
décisions  adéquates  (Parrét  du  chantier, la
continuation ou la reprise avec des techniques
traditionnelles a fouilles guvertes).

* Dans le ¢cas d'un fongage par pousse-tube ot la distance de la canalisation par rapport a la pénétration est

supérieure 4 10 m, une étude particuliere est a réaliser,



Forage dirigé et fusée munie d'un détecteur de position ainsi que pousse-tube (distance fouille
d’introduction / cana électricité < 10 m)

Fouille s T Fouille
d'introduction \I de réception

-

L d Distance minimum (d) & la pénétration de F'outil par rapport & la position
connue de [a canalisation : 0,40 m

Fusée non munie d'un détecteur de position

= Distance (1) <2 fois la longueur de Ia fusée

I
Fouille Fouille
d'introduction \] de réception

-

L d Distance minimum (d) & la pénétration de I'outil par rapport  la position
connue de fa canalisation : 0,60 m

* Pour les ciibles électriques & la demande du chargé d’Exploitation

o S
f

/ Fouille

Fouille ; .
de réception

d'introduction

O,

L

Distance minimum entre I'outil et la canalisation : 0,20 m

Pour Fensemble de ces recommandations, le maitre d'ceuvre prend toute disposition
H F I
Pour s'assurer de la [)OSitiOH des OUVELZES existants,

Ln fonction de la profondeur de ln canalisation électrique, le forage dirigé, le foncage
ou la fusée peuvent étre utilisés au-dessus de cette canalisation en respectant fes
mémes recommandations.



SERVITUDE |5 RELATIVE AUX CANALISATIONS DE TRANSPORT DE PRODUITS
CHIMIQUES D’INTERET GENERAL

La commune des Cotes d’Arey est traversée par le pipeline d’hydrogene Feyzin — Salaise-sur-Sanne de la société Air
Liquide (diameétre 100 mm et de pression maximale en service 100 bar) - Arrété ministériel du 26 septembre 1988.
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REPGIMIQUE FIANGAIGE

I

Dleestion réglanale
do Lenvlronnarmont,,
de FAménagamenl
ety Logemenl

RHONEE-ALEES

1) CONTEXTE

La société Air Ligquide expleite un ensemble de canalisations destinées a Iallmentahon en hydrogéne de ses
clients mdustnels a partir de son usine de Feyzin (69).

L

Ces canalisations d'intérét privé sont soumises aux dispositions de ia loi n° 65-488 du 29 juin 1985 modifiée par
la loi n® 87-565 du 22 juiflet 1987, et du décret n® 65-881 du 18 octobre 1965 portant application de cstte loi.

Pour connaitre le tracé des ouvrages, les servitudes qui s'y rattachent et les éventuelles mesures de protection
existantes ou susceptibles d'étre mises en place, il y a lieu de prendre 'attache de la société

N TR

AIR LIQUIDE
DEPARTEMENT GRANDE INDUSTRIE
2 rue du Sauzai — 69320 FEYZIN

TEL. : 04.72.09.29.50

2) RISQUES

Les caractéristiques techniques des ouvrages répondent aux conditions et exigences définies par un reglement
de sécurité, garantissant ainsi leur siiretg intrinséque,

Les conditions opératoires d'exploitation, de surveillance et de maintenance mises en csuvre par I'exploitant
visent a prévenir les risques inhérents & de tels ouvrages ef le développement d'une commumcatlon appropriée auprés des
riverains est de nature a les réduire.

Le retour d'experience de Pexploitation et les accidents survenus sur les canalisations de transport monirent
cependant que de tels ouvrages peuvent présenter des dangers pour e voisinage. Les deux scénarios envisagés sont :

» perte de confinement d'une canalisation avec rupture franche suite & une agression exteme, Ce scénario, le plus
redoutable, est le scénario de référance lorsque la canalisation ne fait pas 'objet de dispositions compensatoires
adaptées. Ses conséquences s'étendraient jusqu'a plusieurs dizaines de métres de part et d'autre de la canalisation
pour les effets irréversibles conduisant & des blessures irréversibles ainsi que pour les premiers effets 1étaux et les
efiets [&taux significatifs. Les distances a considérer sont reprises dans les colonnes IRE, EL et ELS du tableau ci-
apres.

b perte de confinement d'une canalisation au travers d'une fissure ou d'une corrosion sur un tube. Ce scénario constitue
le scénario de référence réduit, lorsaue la canalisation fait lobjet de dispositions compensatoires de natura a éviter
une agression extérieure conformément & un guide professionnel reconnu. En effet, au-dela des obligations
reglementaires rappelées précédemment, et dans le but de réduire les risques presentes par la canalisation, il est
possible de mettre en ceuvre une telle disposition compensatoire si elle n'existe pas. L'événement redouté conduit
alors a des effets irréversibles, des premiers effets [&taux et des effeis 1&taux significatifs limités a des zones situges
de part et d'autre de la caralisation figurant respectivement dans la colonne « scénario de référsnce réduit» du
tableau ci-aprés. Le colit de cefte disposition est généralement modéré quand il est ramené & celui d'un projet
d'amsnagement ou de construction ne nécessitant pas le changement des {ubes constitutifs de la canalisation.

P Ay

Ces deux scénarios s'appuient sur le fait que la ruplure de felles conduites peut aboutir & Finflammation du
produit, provoquant des brilures graves, ou a 'explosion d'un nuage gazeux. Les distances évoquées ci-dessus résultent
d'une étude remise en septembre 2008 par le transporteur sur la base des seuils définis dans la circulaire du 4 acht 2006
relative au porter & connaissance a fournir dans le cadre de l'etablissement des documents d'urbanisme en matiére de
canalisations de transport de matiéres dangereuses. Elles sont susceptibles d'ajustement dans le cadre de la réalisation de la
orochaine des études de sécurité relatives aux différents trongons, nofamment au niveau des points singuliers localisés tels
que les trengons st installations aériens, les zones sujettes a mouvement de terrain, ...

DOT-H2-08- 00
05.01.200%




3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L’URBANISATION

Le risque correspondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple probabilité / 1
conséquences, est a priori particuliérement faible. 1
4

Cependant, le risque nul n'existant pas, if apparait nécessaire d'inciter les maires a la vigilance en matiere de
malirise de I'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine de fagon progortionnée & chacun des frois niveaux
de dangers {significatifs, graves et trés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur responsabilité, les secteurs approprigs
dans lesquels sont justifiées des restrictions de construction ou d'installation, comme le prévoit I'article R. 123-11b du code de
['urbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réalisation de projets dans les zones

de dangers pour la vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions suivantes

e dans |a zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets irréversibles {cf. colonne
IRE du tableau ci-aprés) : informer le transporteur des projets de consfruction ou d'aménagement le plus en
amont possible, afin qu'il puisse analyser 'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation (¥},

e dans la zone des dangers graves peur la vie humaine correspondant aux premiers effets létaux (cf. colonne
PEL du tableau ci-aprés) : proscrire en outre la construction ou l'extension d'immeubles de grande hauteur et
d'établissements recevani du public relevant de la 1ére & la 3éme caiégorie, (*)

s dans la zone des dangers trés graves pour la vie humaine correspondant aux effets letaux significati’s
{cf. colonne ELS du tableau ci-aprés}: proscrire en outre la construction ou Yextension d'immeubles de
grande hauteur et d'établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes. {*)

e TR i

R T A

s

Le tableau ci-aprés définit en fonction du diamétre nominal (DN) et de |a pression maximale de service de la
canalisation (PMS}) .

»w |a zone correspondant aux effets irréversibles (IRE},
w la zone correspondant aux premiers effets 1&taux (PEL),
w la zone correspondant aux effets 1&taux significatifs (ELS),

DISTANGE EN METRES A PRENDRE EN COMPTE DE PART ET D’AUTRE DE L’AXE DE LA CANALISATION

Trongon concerné

(*) La mise en ceuvre de disposition(s) compensatoire(s) adaptées prévue(s) par un guide professionnel reconnu
peut permetre de réduire suffisamment la probabiiité du scénaric de référence majorant pour que les distances d'effets a
prendre en compte soient alors celles du scénario réduit. Une étude est nécessaire au cas par cas

L AT R T A T o T A L A R S T e

e

o S R T

i

BCT-G2.08- 003
i

i
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SERVITUDE T5 RELATIVE AUX RELATIONS AERIENNES (DEGAGEMENT POUR LA
PROTECTION DE LA CIRCULATION)

La commune est concernée par la servitude T5.

Les propriétaires disposant d’un terrain grevé par lesdites servitudes ont I'interdiction de créer ou |'obligation de
supprimer les obstacles susceptibles d’étre nuisibles ou de constituer un danger pour la circulation aérienne
autour de I'aérodrome de Vienne Reventin (avant projet STBA du 16/09/1977).

. ]
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LE TRAITEMENT DES DECHETS

Collectivité compétente
La collecte et la gestion des ordures ménageres sont assurées par ViennAgglo.

Le SYVROM assure la collecte des déchets ménagers, sélective et I'évacuation des produits de déchetteries.

Collecte

Déchets ménagers et assimilés : La collecte des ordures ménageéres se fait au porte a porte, il y a une majorité de
conteneurs individuels. Elle a lieu hebdomadairement, le mercredi.

Le volume collecté en 2012 est de 17 693 tonnes sur le territoire de ViennAgglo, soit une moyenne de 260 kg par
habitants par an de déchets ménagers. Celui-ci est en relative stagnation puisqu’il s’élevait a 17 770 tonnes en
2011. Il n’existe pas de données concernant le volume collecté sur la commune des Cotes d’Arey.

Depuis novembre 2004, une partie des ordures ménageres des communes de ViennAgglo (dont Les Cotes d’Arey)
partent en incinération a I'usine de SECHE-TREDI située a Salaise-Sur-Sanne. Les ordures ménageres non-incinérées
vont au Centre d'Enfouissement Technique de Saint Alban les Vignes, géré par le SYVROM, ou elles sont enfouies.

Déchetterie : quatre déchetteries sont accessibles aux cétarins pour les déchets volumineux ou les encombrants :
- Déchetterie de Chasse-sur-Rhone (route de Communay)
- Déchetterie de Pont-Evéque (ZI de I’Abbaye)
- Déchetterie de Vienne-Sud (Saint Alban les Vignes)

- Déchetterie de Villette-de-Vienne (Chemin de Maupas)

Collecte sélective : Le tri sélectif s’effectue par points d’apports volontaires. Le territoire comporte des silos
aériens que les habitants utilisent pour effectuer le tri sélectif.

La collecte s’effectue tous les mercredis pour les emballages et le jeudi ou le vendredi (tous les 15 jours) pour les
journaux, revues ou magazines.

Compostage : Depuis 2005, ViennAgglo a initié avec I'ensemble des communes de I'intercommunalité, un systeme
de distribution de composteurs individuels pour les particuliers demandeurs. 162 composteurs ont été distribués
aux foyers le désirant afin de réduire de 30% la quantité d’ordures ménageres a traiter.

Autres déchets : Le plan de gestion départemental des déchets du BTP a été approuvé le 26 mai 2004. Il a pour
objectifs d’assurer le respect de la réglementation en luttant contre les décharges sauvages. Il permet également
d’organiser un réseau de collecte, de tri et d’élimination répondant aux besoins des professionnels et
géographiquement équilibré.

Il doit permettre de faire évoluer les pratiques de chacun pour aboutir a une gestion rationnelle et réglementaire
des déchets. Il met I'accent sur le fait que la création d’exutoires légaux est un préalable obligatoire a la
modification des pratiques de la filiere économique du BTP. Il définit le réseau départemental d’installations de
regroupement de tri, de recyclage et de stockage des déchets nécessaires pour éliminer le gisement de déchets
produits en Isére.

La commune des Cotes d’Arey est incluse dans le secteur de Vienne. Un seul centre de stockage de classe Il est
recensé au Nord de la zone. Le plan prévoit 2 centres de stockage de classe Il (réservé pour accueillir la partie
ultime des déchets inertes et une plate-forme centrale).
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L’ADDUCTION EN EAU POTABLE

Collectivité compétente

Le service de distribution d’eau potable de la commune des Cotes d’Arey est délégué a Cholton Service Réseaux
dans le cadre d’un contrat d’affermage depuis 1999 pour une durée de 12 ans. Le contrat a été renouvelé pour 10
ans avec la société Cholton jusqu’au 31 décembre 2021.

L’entreprise Cholton s’occupe de la production, du traitement et de la distribution publique d’eau potable aux
abonnés de la commune.

Ressources

Les eaux distribuées sur le réseau d’alimentation de la commune des Cotes d’Arey proviennent d’'un pompage par
I'intermédiaire d’un puits foré au lieu-dit Le Suzon.

Le puits a fait I'objet d’un arrété préfectoral en date du 07 juin 1999. Le puits est classé d’utilité publique et fait
donc I'objet d’une servitude d’utilité publique.

Le puits du Suzon est exploité par deux services qui permettent d’alimenter en eau potable toute la commune : le
service des Barres qui alimente le village et le service de Saint-Mamert pour I'alimentation des Coteaux et écarts.

L’alimentation de la partie haute des Cotes d’Arey est alimentée par le réseau d’eau potable de Vienne a partir du
réservoir situé sur la commune de Jardin (Réservoir du Télégraphe).

Le stockage de I'eau potable est assuré par deux réservoirs :
4, . ey s 3
- Le réservoir des barres d’une capacité de 300m

- Le réservoir de Saint-Mamert d’une capacité de 100m*

Réseau

Le réseau de distribution en eau potable des Cotes d’Arey date des années 1950-60 et couvre une longueur de
37,37 km qui comprend :

- 14,86 km en PVC,
- 11,36 km en Fonte,
- 5,27 km en Amiante-ciment,
- 3,71 km en Acier,
- 2,16 km en diameétre et matériau indéterminé.
En 2011, plusieurs réparations ont eu lieu sur les réseaux et branchements eau potable dont les principales sont :
- Réparation de fuites
- Changement de réducteur de pression

- Changements de compteur

Qualité de I'eau

L’eau distribuée au cours de I'exercice 2011 présente une bonne qualité bactériologique. Elle est restée conforme
aux exigences de qualité réglementaires pour toutes les autres substances mesurées.
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Consommation

D’aprés le rapport annuel de 2011, on comptait 806 abonnés au service d’adduction en eau potable (+4% par
rapport a 2009).

Parmi les 806 abonnés, 779 concernaient des branchements domestiques et 7 des branchements municipaux. Il
n’existe aucun branchement industriel sur la commune des Cotes d’Arey.

Le volume d’eau total consommé en 2011 était de 94 025 m3, soit 116 m’ par abonné par an. Celui-ci est
globalement en augmentation d’une année sur l'autre : +11% depuis 2010 (108 m’ en moyenne par abonné).

Le volume d’eau produit (rapporté a la période de consommation) est de 100 240m® et le volume d’eau importé
s o . 3

(rapporté a la période de consommation) est de 20 879m".

Il existe une différence nette entre le volume d‘eau produit et le volume d’eau consommé, ce qui est tres

certainement due a la présence de fuites sur le réseau.

Le taux de rendement du réseau s’élevait a 77,6% pour I'année 2011. L'indice linéaire de perte s’éléve a 1,98m3
par jour par kilometre.
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L’ ASSAINISSEMENT DES EAUX USEES

Collectivité compétente :

ViennAgglo exerce la compétence assainissement depuis le 1% janvier 2007. Cette compétence consiste en la
gestion des eaux pluviales, de I'assainissement collectif (réseaux et stations d’épuration) et de I'assainissement
collectif.

Type de réseaux :

La commune possede un réseau d’assainissement collectif desservant 616 abonnés, en 2010, avec un taux de
raccordement de 85%.

La commune compte 94 logements non raccordés ou difficilement raccordables au réseau d’assainissement de la
commune.

Traitement :

Le zonage d’assainissement a été approuvé en septembre 2012. Une mise a jour a été entreprise en avril 2015,
pour rendre le document cohérent avec les nouvelles dispositions du PLU.

Le réseau d’assainissement des Cotes d’Arey rejoint la station d’épuration des Cotes d’Arey, dont la gestion reléve
de ViennAgglo, et mise en service en 1996. Le rejet des eaux usées s’effectue dans le ruisseau du Suzon.

Les effluents de la zone du Curtil sont raccordés sur la station d’épuration du SYSTEPUR située a Reventin Vaugris.

Le réseau de collecte du centre est en grande partie unitaire ce qui constitue une importante source d’eaux
parasites par temps de pluie. Toutefois, toutes les extensions du réseau ont été réalisées en séparatif.

La capacité de la station d’épuration des Cotes d’Arey est de 1 267 Equivalents Habitants (EH).
La station d’épuration des Cotes d’Arey est de type boues activées a aération prolongée.

Le réseau d’assainissement a fait 'objet, en 2010, d’un diagnostic dans le cadre de I’étude diagnostic du systéme
SYSTEPUR. Le principal dysfonctionnement relevé est lié aux apports d’eaux parasites de temps de pluie qui
s’explique par la présence en grande partie d’un réseau unitaire dans le centre ancien. Une nouvelle étude a été
lancée en septembre 2014 pour localiser précisément les apports d’eaux parasites et les dysfonctionnements
possibles du réseau ainsi qu’engager une réflexion sur le devenir de la station d’épuration. Les conclusions sont
attendues au cours de I'été 2015.

La station d’épuration qui traite les eaux usées de la commune des Cotes d’Arey ne répond pas aux exigences de la
directive Eaux Résiduaires Urbaines. Cette directive précise qu’une réponse devait étre apportée avant 2005 en
matiere d’assainissement respectant les normes en vigueur qu’il s’agisse d’assainissement collectif ou non collectif.
Ces normes doivent étre établies par référence a I'objectif de qualité des eaux et dans la perspective de « bon état
écologique » introduit par la directive cadre sur I’eau (DCE) et précisé par le SDAGE.

Les dispositifs d’assainissement individuel

ViennAgglo exerce la compétence assainissement non collectif depuis le 1% janvier 2007. Le Service Public de
I’Assainissement Non collectif (SPANC) est un service en régie avec un prestataire de service sur I'ensemble du
territoire de ViennAgglo.

La localisation des ces habitations s’effectue de la maniére suivante :
- Petit Cour : environ 23 habitations dont 8 non conformes

- Verpreux : environ 10 habitations avec un taux de non conformité de 70%
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- La Lune : environ 10 habitations avec un taux de non conformité de 60%

La commune compte également un nombre assez important de domaines agricoles ou d’habitations isolées en
zones non desservies par le réseau d’assainissement.

La commune a réalisé en 2004, dans le cadre de son Schéma Directeur d’Assainissement une analyse de I'aptitude
des sols sur certaines zones. L’étude de 2011 est un complément a I’étude de 2004. Elle porte sur la totalité des
zones non desservies par le réseau d’assainissement.
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L’ ASSAINISSEMENT DES EAUX PLUVIALES

Collectivités compétentes : ViennAgglo exerce la compétence assainissement pluvial depuis le 1% janvier 2007 et
depuis le 1° janvier 2011, la compétence ruissellement.

Type de réseau :

La commune ne dispose pas d’un plan de réseau des eaux pluviales.

La plupart des exutoires pluviaux de la zone urbaine traversent la route départementale et débouchent soit dans le
ruisseau de Combellin, soit directement dans le Suzon.

La commune a réaménagé ces traversées lors des travaux de réhabilitation de la route départementale.

La commune envisage de créer un réseau pluvial enterré en remplacement du fossé de la route de Vernioz. Il est
souhaitable de profiter de cette opportunité pour déconnecter le pluvial de la Grand’Rue et de le raccorder sur
celui de la route de Vernioz.

Les eaux de ruissellement des secteurs de la Lune et de Saint Jean débouchent dans un fossé qui longe la RD
jusqu’au bassin de rétention de la ZA du Curtil.
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GLOSSAIRE

Assainissement collectif (AC) : Systemes d’assainissement comportant un réseau réalisé
par la collectivité.

Assainissement _autonome ou non__collectif (ANC) : Systemes d’assainissement
effectuant la collecte, le prétraitement, le traitement et I'’évacuation des eaux usées
domestiques des immeubles non raccordés au réseau public d’assainissement

Eaux ménagéres (EM) ou assimilé : Eaux provenant des salles de bain, cuisines,
buanderies, lavabos, etc.

Eaux vannes (EV) : Eaux provenant des W.C.

Eaux usées (EU) : Ensemble des eaux ménageres et des eaux vannes

Effluents : Eaux usées circulant dans le dispositif d’assainissement.

Filiéres d’assainissement : Technique d’assainissement assurant le traitement des eaux
usées domestiques, comprenant la fosse toutes eaux et les équipements annexes ainsi que
le systéme de traitement sur sol naturel ou reconstitué..

Hydromorphie : Traces visibles dans le sol correspondant a la présence d’eau temporaire.

Perméabilité : Capacité du sol a infiltrer de I'eau. Seul un essai de percolation permet de
connaitre ce paramétre.

POS : Plan d’Occupation des Sols
PLU : Plan Local d’'Urbanisme

E.H. : Equivalent — Habitant, correspond a la charge biodégradable ayant une DBO5 de
60 g/j selon la Directive Européenne du 21 Mai 1991.

Taux de desserte: Nombre d’habitations raccordées sur le nombre d’habitations
raccordable au réseau d’assainissement eaux usées.

Taux de raccordement : Nombre d’habitations raccordées sur le nombre total d’habitations
de la commune.

Taux de collecte : Flux de pollution collecté sur le flux de pollution total généré sur la
commune.
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1. PREAMBULE

ViennAgglo exerce la compétence assainissement et eaux pluviales depuis le 1% janvier
2007. Cette compétence consiste en la gestion des eaux pluviales, de I'assainissement
collectif (réseaux et stations d’épuration) et de I'assainissement non collectif.

La présente étude a pour la mise a jour du zonage d’assainissement de la commune des
Cotes d’Arey.

Cette étude permet de définir les solutions techniques, économiques et environnementales les
mieux adaptées a la gestion des eaux usées d’origine domestique.

Elle s’inscrit dans une réflexion globale sur la mise en conformité avec les prescriptions de la
loi des milieux aquatiques du 30 décembre 2006 et des articles L 2224-10 et R 2224-7 a R
2224-9 du code général des collectivités territoriales.

Les solutions techniques vont de I'assainissement non collectif (tout type de dispositif de
collecte et de traitement qui releve de la responsabilitt de personnes privées) a
'assainissement collectif, qui releve de la responsabilité publique (communes, syndicats, ...)
devront répondre aux préoccupations et objectifs du maitre d’ouvrage qui sont de :

— Garantir a la population présente et a venir des solutions durables pour I’évacuation et le
traitement des eaux usées ainsi que I’évacuation des eaux pluviales,

Respecter le milieu naturel en préservant les ressources en eaux souterraines et
superficielles selon les objectifs de qualité,

Prendre en compte ce zonage d’assainissement dans les orientations d’urbanisme de la
commune de fagon a garantir une cohérence entre le développement des constructions et
des équipements,

Assurer le meilleur compromis économique possible dans le respect des réglementations,

Posséder un outil d’aide a la décision notamment en ce qui concerne le choix et la mise
en ceuvre des filieres d’assainissement non collectif.

L’étude a été réalisée avec le souci :

— De fournir aux décideurs l'information la plus large possible pour gu’ils choisissent en
connaissance de cause = aide a la décision,

— De donner une vision claire et pédagogique des programmes d’action et d’'investissement,
hiérarchisés et quantifiés = outil de planification.

Le zonage d'assainissement mis en place par chaque commune concerne I'ensemble du
territoire  communal qui est découpé en zones auxquelles sont attribués des modes
d'assainissement. Ce zonage est soumis a une enquéte publique et sera annexé au
document d'urbanisme.

Le présent dossier d'enquéte publique a pour objet d'informer le public et de recueillir ses
appréciations, suggestions et contre-propositions afin de permettre a ViennAgglo et a chaque
commune de disposer de tous les éléments nécessaires a sa décision.

Cette notice d'enquéte est constituée:

- d’un rapport justifiant le zonage d’assainissement retenu,
- d'une carte de zonage d’assainissement des eaux usées,
- une carte de zonage des eaux pluviales,

- d'une carte d’aptitude des sols a l'assainissement autonome.

(2)egiseau
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2. DISPOSITIF REGLEMENTAIRE

Le Code Général des Collectivités Territoriales précise a 'article L 2224-10 :

Les communes ou leurs établissements publics de coopération délimitent, aprés enquéte
publique.

1° Les zones d'assainissement collectif ou elles so nt tenues d'assurer la collecte des eaux
usées domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des
eaux collectées ;

2° Les zones relevant de l'assainissement non colle ctif ou elles sont tenues d'assurer le
contrOle de ces installations et, si elles le décident, le traitement des matiéres de vidange et, a
la demande des propriétaires, l'entretien et les travaux de réalisation et de réhabilitation des
installations d'assainissement non collectif;

3°Les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et
pour assurer la maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement;

4° Les zones ou il est nécessaire de prévoir des in stallations pour assurer la collecte, le
stockage éventuel et, en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de
ruissellement lorsque la pollution qu'elles apportent au milieu aquatique risque de nuire
gravement a l'efficacité des dispositifs d'assainissement.

Article R 2224-7 (modifié par décret n2007-1339 du 11 septembre 2007) : Peuvent étre
placées en zones d'assainissement non collectif les parties du territoire d'une commune dans
lesquelles l'installation d'un systeme de collecte des eaux usées ne se justifie pas, soit parce
gu'elle ne présente pas d'intérét pour l'environnement et la salubrité publique, soit parce que
son codt serait excessif.

Article R 2224-8 (modifié par décret n2007-1339 du 11 septembre 2007) : « L'enquéte
publique préalable a la délimitation des zones mentionnées aux 1°et 2°de l'article L. 2224-10

est conduite par le maire ou le président de ['établissement public de coopération
intercommunale compétent, dans les formes prévues par les articles R. 123-6 a R. 123-23 du
code de I'environnement ».

Article R 2224-9 (modifié par décret n2007-1339 du 11 septembre 2007) : « Le dossier
soumis a l'enquéte comprend un projet de délimitation des zones d'assainissement de la
commune, faisant apparaitre les agglomérations d'assainissement comprises dans le
périmétre du zonage, ainsi qu'une notice justifiant le zonage envisagé ».

Concernant I'assainissement non collectif, notamment la mise en place du Service Public de
I’Assainissement Non collectif (SPANC) dont la mission est le contr6le des dispositifs
individuels, plusieurs textes font aujourd’hui référence :

- Lois sur I'Eau et les Milieux Aquatiques du 03 janvier 1992 et du 31 décembre 2006,
- Loi n2010788 du 12 juillet 2010 portant engagemen t national pour I’environnement,

- Arrété interministériel du 7 septembre 2009 fixant les prescriptions techniques applicables
aux installations d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique inférieure ou égale a 1.2 Kg/j de DBO5 (concerne tous les systémes
dimensionnés pour traiter jusqu’a 20 personnes),

- Arrété du 7 septembre 2009 relatif aux modalités de contrOle des installations
d’assainissement non collectif,

- Arrété du 7 septembre 2009 définissant les modalités d’agrément des personnes réalisant
les vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des matieres extraites des
installations d’assainissement non collectif,
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- Loi Grenelle 2 qui modifie I'art L 2224-8 du Code Général des Collectivités territoriales,
l'article L 1331-1-1 et L 1331-6 du Code de la Santé Publique.

- Code général des collectivités territoriales (articles L 2224-8, L 2224-10 notamment)
- Code de la santé publique (articles L 1331-1et suivants).

Concernant la mise en ceuvre des dispositifs d’assainissement non collectif, le Document
Technique Unifié (DTU) XP 64.1 fait référence. Il a été publié par TAFNOR en mars 2007 et
remplace la précédente version d’aolt 1998.

(7 ) Teg=rat
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3. DONNEES GENERALES

3.1. LOCALISATION GEOGRAPHIQUE

La commune des Cbtes d’Arey se trouve dans le département de I'lsére, a 6 kilométres au
Sud de la ville de Vienne.

La commune s’organise autour d’un centre historique ancien autour duquel sont venus
s’agglomérer des quartiers pavillonnaires plus récents.

Les principaux axes de communication sont la RD 131 et la RD 131A en direction de Reventin
Vaugris.

Le plan de localisation est présenté en page suivante.

3.2. TOPOGRAPHIE

On distingue 3 ensembles:
- Une zone de plaine ou de pieds de collines ou les pentes sont faibles,
- Une zone de transition ou le relief est assez marqué et localement escarpé,

- Les collines avec des pentes moyennes de 5 a 10%.

eme

Les contraintes topographiques ont été identifiées a partir des cartes IGN au 1/25 000™™ et

d'une reconnaissance des sites. Les seuils retenus sont 5, 10, et 20%.

= Entre 0 et 5 %, sous réserve d'une pédologie favorable, les filieres de type tranchées ou
lits d’infiltration, utilisant le sol en place pourront étre utilisées.

= De 5 a 10 %, les tranchées d'infiltration pourront étre mises en place, sous réserve d'une
pédologie favorable, en les positionnant perpendiculairement au sens de la pente.

= Au-dela de 10 %, la réalisation de tranchées d'infiltration est a proscrire, on s'orientera
vers l'utilisation de filieres utilisant des sols reconstitués. Ces filieres seront drainées si le
substratum n’est pas perméable.

= Au-dela de 20 %, l'assainissement non collectif n'est plus possible sauf si les parcelles
sont aménagées en terrasse. Les risques d'exfiltration sont a contréler.

Il existe plusieurs filieres compacts agrées au titre de I'arrété du 07/09/2009 qui peuvent étre
mises en place en cas de difficultés liées a la pente.

Ces contraintes sont prises en compte dans I'analyse de I'aptitude des sols en place.
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33. DEMOGRAPHIE ET URBANISME

3.3.1. Evolution démographique et habitat

Le dernier recensement INSEE de 2007 indique une population totale de 1 754 habitants.
Depuis 1968, I'évolution de la population fut la suivante :

1968 1975 1982 1990 1999 2007
Population sans double 639 709 1059 1214 1551 1754
compte
Variation moyenne
annuelle sur la période en +1.5% +5.9% +1.7% +2.7% +1.6%
%

La population de la commune n’a cessé de croitre sur toute la période. Cette croissance est
due a un solde naturel mais surtout a un solde migratoire de 1968 a 2007.

En 2007, la répartition des logements s’effectuait de la fagcon suivante :

Parc de logement en 1999 Nombre
Nombre total de logements 687
Résidences principales 640 soit 93.2%

Résidences secondaires 29 soit 4.2%

Logements vacants 18 soit 2.6%

Nombre moyen d’occupants par 2.7
résidence principale )

Plus de 9 habitations sur 10 sont des résidences principales. Les résidences secondaires
restent exceptionnelles. Cette répartition du parc de logement correspond aux caractéristiques
habituelles d’'une commune proche d’un centre urbain.

3.3.2. Zonesd'urbanisation future

Les prévisions d’extension de I'urbanisation de la commune des Cétes d’Arey ne sont pas
aujourd’hui connues.

L’élaboration du PLU est en cours.

La commune est concernée par le SCOT des Rives du Rhdne qui regroupe 80 communes qui
sont représentées au sein du Syndicat Mixte au travers de 5 intercommunalités.

L’élaboration du SCOT a été lancée en 2005 avec comme principaux objectifs de :
- Répondre aux besoins liés a la croissance démographique,
- Valoriser les sites économiques stratégiques de la vallée du Rhone,

- Définir la place et le rOle de I'agriculture au sein du territoire.

(7 ) Teg=rat
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Ce document est actuellement en phase consultation des partenaires et organismes associés.
Son approbation par le Comité Syndical est prévue en 2011.

Les prévisions du SCOT sont :
- Taux d’accroissement fixé par le SCOT : 0.7%,
- Limite d’augmentation de la population a horizon 2030 : 302 habitants,

- Population prévue en 2030 : 2218 habitants.

3.3.3. Activités

La commune ne dispose pas de zones d’activité. Néanmoins, les principales informations
concernant la vie économique de la commune sont renseignées dans le tableau suivant
(source : données insee):

Activité d’ét:l;)lrs]:(:?nent
Agriculture 27
Construction 21
Commerce 16
Industrie 11
Service 42
Administration publique 15

34. CONTEXTE GEOLOGIQUE

L’examen de la carte géologique du BRGM au 1/50 000 (feuille de Vienne) montre que le
territoire de la commune des Cotes d’Arey repose majoritairement sur des formations
sédimentaires. De maniére plus détaillée on distingue deux ensembles:

= Un ensemble Nord, Nord-est représenté par des marnes, des colluvions limoneuses et
des formations limoneuses de céne de déjection,

= Un ensemble Sud, Sud-est représenté par des placages limoneux peu ou pas différencié
et des limons ancien des plateaux.

3.5. CONTEXTE HYDROGEOLOGIQUE

Les formations du Miocéne renferment une nappe souterraine qui couvre une large partie du
territoire de la commune.

Ces formations sont peu perméables. Les débits extraits de ce type d’aquifére sont
généralement faibles.

La commune des Cotes d’Arey dispose dans le secteur de la Brachere d’un captage AEP.

La vulnérabilité des aquiferes est peu importante sur la majorité du territoire communal
(couverture limoneuse).

Les objectifs de qualité définis par le SDAGE pour cette masse d’eau sont renseignés dans le
tableau suivant :
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Masse d’eau : eaux souterraines
e e s Objectif
Objectif d’état L. -
Code de Nom de la qluantitatif Objectif chimique | global de bon
masse d'eau masse d'eau etat
Etat Echéance Etat Echéance Echéance

FR_DO_219 Molasses Bon état 2015 Bon 2021 2021

- miocénes état

36. HYDROLOGIE

3.6.1. Réseau hydrographique

Le réseau hydrographique superficiel est assez développé. La commune compte plusieurs
ruisseaux ou combes. Les plus importants sont le ruisseau de Combellin qui est un affluent du
Suzon et le ruisseau du Rival dont I'exutoire se situe sur la commune de Reventin-Vaugris.

Le Suzon est un ruisseau temporaire qui prend sa source au niveau de Saint Sorlin et qui se
caractérise en période pluvieuse par des crues tres rapides.

3.6.2. Qualité des eaux

La qualité physico-chimique du Suzon est mauvaise pour les parameétres azotés et
phosphatés. Sa qualité hydrobiologique est bonne.

3.7. SCHEMA DIRECTEUR D’AMENAGEMENT ET DE GESTION DES
EAUX

3.7.1. Le SDAGE Rh6ne M éditerranée

La Directive Cadre sur I'Eau (DCE) du 23 octobre 2000 fixe I'objectif d’atteindre le bon état
des eaux en 2015. Cet objectif est visé par le SDAGE Rhone Méditerranée 2010-2015 et son
programme de mesures associées, approuvés le 20 novembre 2009 et entrés en vigueur le 21
décembre 2009 pour 6 ans.

Les huit orientations fondamentales du SDAGE Rhone-Méditerranée
=  Privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus d'efficacité,
=  Concrétiser la mise en ceuvre du principe de non dégradation des milieux aquatiques,

= Intégrer les dimensions sociale et économique dans la mise en ceuvre des objectifs
environnementaux,

=  Organiser la synergie des acteurs pour la mise en ceuvre de véritables projets territoriaux de
développement durable,

=  Lutter contre les pollutions, en mettant la priorité sur les pollutions toxiques et la protection de la
santé,

=  Préserver et développer les fonctionnalités naturelles des bassins et des milieux aquatiques,

= Atteindre et pérenniser I'équilibre quantitatif en améliorant le partage de la ressource en eau et
en anticipant l'avenir,

= Gérer les risques d'inondation en tenant compte du fonctionnement naturel des cours d'eau.

Décembre 2011 Notice de zonage _Cbtes- v7.doc / H.S wegiseau
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3.7.2. Les objectifs de qualité des masses d’eau au titre de la DCE et du
SDAGE

Le territoire communal est concerné par une masse d’eau au titre de la Directive Cadre sur
'Eau.

La Directive Cadre sur ’Eau

L'Europe a adopté en 2000 une directive-cadre sur l'eau (DCE). Cette directive demande aux
Etats membres d'atteindre d'ici a 2015 le bon état des ressources en eaux. Elle introduit de
nouvelles notions (masses d'eau, milieux fortement modifiés,...) et de nouvelles méthodes
(consultation du public, analyse économique obligatoires,...) qui modifient I'approche francaise
de la gestion de I'eau. La transposition en droit francais de cette directive est effective depuis le
4 avril 2004.

L'objectif global de bon état résulte, pour une masse d'eau donnée, de la prise en compte de
I'echéance la moins favorable retenue pour l'objectif d'état écologique (ou objectif d'état
quantitatif pour les eaux souterraines) ou pour I'objectif d'état chimique (élaboré pour les eaux
superficielles en application de la circulaire du 7 mai 2007 relative a I'état chimique des masses
d'eau). Cet objectif se traduit par une échéance, date a laquelle la masse devrait atteindre le
bon état global. La premiére échéance fixée est 2015. Des reports d'échéances ont été
identifiés (2021 ou 2027).

Pour chaque masse d’eau, le SDAGE a repris ces objectifs d’état (chimique et écologique pour
les eaux de surface.

Cette masse d’eau est décrite dans le tableau ci-aprés ainsi que ces objectifs d’atteinte du
bon état.

Masse d’eau : eaux superficielles

Objectif

Code de Objectif d'état écologique d'état OE‘“‘,': ‘:e
masse Nom de la masse d'eau chimique on eta
d'eau

Etat Echéance Echéance Echéance
FRDR11941 Ruisseau Le Suzon Bon état 2021 2015 2021

38. ALEASDESRISQUESNATURELLES

3.8.1. Glissement deterrain

Toute la partie nord de la commune est concernée par ce risque (source: rapport d’évaluation
environnementale en Pays Viennois). Toutefois, ce risque n’affecte pas les zones urbaines.

Ce risque ne constituera donc pas une contrainte vis-a-vis de I'assainissement non collectif.

La quasi-totalité des zones urbaines est située hors zone de risque de glissement de terrain.

3.8.2. Ruissallement

Les risques liés au ruissellement n’existent pas sur la commune (source: rapport d’évaluation
environnementale en Pays Viennois). La commune a procédé au renforcement des traversés des
collecteurs pluviaux lors du réaménagement de la RD131A.

Décembre 2011 Notice de zonage _Cbtes- v7.doc / H.S wegiseau
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3.9. ESPACESPROTEGES

Le territoire communal est concerné par une ZNIEFF de type 1 qui représente le bassin
versant du vallon de Gerbole au Nord et une ZNIEFF de type 2 qui représente I'ensemble
fonctionnel formé par la Varéze et ses affluents. Les caractéristiques de ces ZNIEFF sont
présentées dans le tableau suivant :

Type Code Nom Superficie (ha)

Zone Naturelle d’Intérét
Ecologique Faunistique et 38000092 Vallon de Gerbole 742
Floristique de type 1

Zone Naturelle d’Intérét , . ,
. - I’ensemble fonctionnel formé
Ecologique Faunistique et 3811 R /
Floristique de type 2 par la Varéze et ces affluets

3.10. EAUPOTABLE

3.10.1. Alimentation et desserte

La commune dispose pour son alimentation en eau potable d’un puits situé dans le secteur de
la Brachére.

L’alimentation de la partie Nord de la commune est assurée par un achat d’eau du syndicat de
Gerbez Bourrassonne.

La production et I'adduction sont assurées par la commune.
L’exploitation du réseau est assurée en affermage.

Selon le r:?pport annuel de 2007, le volume d’eau potable consommé pour 729 usagers est de
88210 m

3.10.2. Périmetrede protection d’alimentation en eau potable

La présence d’'une zone d’étude dans un périmeétre de protection rapproché ou éloigné est
une contrainte dont il faut tenir compte pour le choix du mode d’assainissement, mais aussi
pour le choix de la filiere d’assainissement individuel quand ce mode d’assainissement est
maintenu.

Le captage de la Brachere est situé a I'’écart de la zone urbaine. Il n’est exposé a aucun risque
de pollution d’origine domestique.

(7 ) Teg=rat
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4. ASSAINISSEMENT DESEAUX USEES

4.1. DESCRIPTIF ET ETAT DU RESEAU DE COLLECTE DESEAUX
USEES

4.1.1. Description du réseau de collecte

Les caractéristiques du réseau des eaux usées sont renseignées dans le tableau suivant
(source diagnostic du SYSTEPUR, données 2010):

Type Description
Linéaire total réseau Séparatif 16 km
gravitaire 24 km unitaire 8 K
Poste de refoulement 4
Diamétres 200 mm
matériaux PVC et AC

Le nombre d’abonnés raccordés au réseau d’assainissement est de I'ordre de 616 (source:
étude diagnostique du SYSTEPUR de 2010).

Le taux de raccordement est estimé a environ 85 % (source étude diagnostique du
SYSTEPUR de 2010).

4.1.2. Etat général du réseau

Le réseau de collecte du centre est en grande partie unitaire ce qui constitue une importante
source d’eaux parasites par temps de pluie.

Toutes les extensions du réseau ont été réalisées en séparatif.

Le réseau d’assainissement a fait I'objet, en 2010 d’un diagnostic dans le cadre de I'étude
diagnostique du systeme SYSTEPUR. Le principal dysfonctionnement relevé est lié aux
apports d’eaux parasites de temps de pluie. Le réseau des Cotes d’Arey est en partie unitaire.

4.2. STATION D’'EPURATION

Les effluents collectés sont traités a la station d’épuration de Vienn’Agglo, située sur la
commune des Cbtes d’Arey en service depuis 1996, de type boues activées qui dispose d’une
capacité de 1267 EH.

La principale source de dysfonctionnement de la station d’épuration est liée aux apports
d’eaux parasites de temps de pluie liées au fait que le réseau de collecte soit en parte unitaire,
notamment dans le centre ancien du village.

Le rejet de la station se fait dans le Suzon.

Les effluents de la zone du Curtil sont raccordés sur la station d’épuration du SYSTEPUR
situé a Reventin Vaugris.

(7 ) Teg=rat
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4.3. DIAGNOSTIC DE L’ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

ViennAgglo exerce la compétence assainissement non collectif depuis le premier janvier 2007
sur les 18 communes que compte la collectivité.

Le Service Public de I’Assainissement Non collectif (SPANC) est un service en régie avec un
prestataire de service sur 'ensemble du territoire de ViennAgglo.

La commune compte environ 94 logements non raccordés ou difficilement raccordables au
réseau d’assainissement.

Ces logements ont fait I'objet d’un diagnostic qui a révélé un taux de non-conformité de 'ordre
de 53% (source SPANC vienn’Agglo).

La localisation des ces habitations s’effectue de la maniére suivante :

= Petit Couir,
= Verpreux,
= LalLune,

La commune compte également un nombre assez important de domaines agricoles ou
d’habitations isolées en zones non desservies par le réseau d’assainissement.

44. APTITUDE DESSOLSA L’ASSAINISSEMENT AUTONOME

4.4.1. Méthodologie

La commune a réalisé en 2004, dans le cadre de son Schéma Directeur d’Assainissement
une analyse de 'aptitude des sols sur certaines zones.

L’étude de 2011est un complément a I'étude de 2004. Elle porte sur la totalité des zones non
desservies par le réseau d’assainissement.

Conjointement a la reconnaissance générale des sites, l'analyse des parameétres
topographiques et pédologiques a été réalisée :

Les moyens suivants ont été mis en ceuvre conformément au cahier des charges :

— Réalisation de 10 sondages pour délimiter les unités pédologiques a la tariere manuelle
jusqu'a 1,2 m de profondeur ou jusqu'au refus,

— Reéalisation de 10 tests d'infiltration.

Les tests sont réalisés conformément a la procédure présentée dans le DTU 64.1 (Directive
Technique Unifiée), publié par TAFNOR en mars 2007.

Les données de 2004, ainsi que les sondages a la tariere ont permis de bien apprécier
I'aptitude des sols en place.

Il n’a donc pas été jugé nécessaire de réaliser les sondages au tractopelle.

4.4.2. Unités pédologiquesidentifiées sur la commune

Les investigations de terrain ont permis lidentification de 2 unités pédologiques sur la
commune des Cétes d’Arey. Ces unités sont les suivantes :

— Unité 1 : Le sol est globalement sablo-argileux tres pierreux, épais et peu perméable. La
pente est moyenne.

— Unité 2: Le sol est globalement argilo-sableux, épais et peu perméable. La pente est
moyenne a faible.

Le détail de ces investigations est présenté dans le rapport phase 1 de I'étude du zonage
d’assainissement.
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Les résultats de ces investigations figurent sur la carte d’aptitude des sols jointe en annexe a
ce rapport.

45. ZONAGE D'ASSAINISSEMENT
4.5.1. Justification technico-économique et environnementale des choix

45.1.1. Secteur s a maintenir en assainissement non collectif

Les secteurs concernés par ce choix présentent des contraintes environnementales faibles
pour la mise en place d’'un assainissement non collectif.

Une extension de I'assainissement collectif conduirait, dans la configuration actuelle
de I'habitat, a des colts prohibitifs par rapport a la mise en place de filieres
individuelles (colts largement supérieurs & 10 000 € H.T par habitation raccordée, soit de 50
a 200 ml de réseau DN200 sous voirie a mettre en place par habitation).

Les zones concernées par ce mode d’assainissement sont.
- Petit Couir,

- Verpreux,

- La Lune,

- habitations en zones agricoles ou naturelles.

4.51.1.1 Filieres existantes
Ces zones sont localisées sur la carte d’aptitude des sols et la carte de zonage
d’assainissement.

Elles ne sont pas concernées par des risques de glissement de terrain. Elles ne sont pas, non
plus situées dans un périmétre de protection de captage AEP.

D’un point de vue technique, économique et environnementale, il est pertinent pour la
collectivité de laisser ces habitations en zone d’assainissement non collectif.

4.51.1.2 Filieres existantes

Le choix de la filiere sera adapté aux contraintes de chaque site (surface disponible,
hydromorphie, accessibilité...)

Une habitation située dans une zone non desservie par le réseau doit s’équiper d’un systeme
individuel de traitement de ses eaux usées.

Il existe plusieurs filieres d’assainissement non collectif agrées au titre de l'arrété du
07/09/2009.

Une filiere classique d’assainissement autonome comprend :

= un ouvrage de prétraitement :

Cet ouvrage consiste en la mise en place d'une fosse toutes eaux, acceptant les eaux
ménageéres (cuisine, bain, douche) et les eaux vannes (W.C.).

En amont de ce systéme peut également étre adjoint un bac a graisses (& 2m maximum de
I’habitation quand la fosse est éloignée de plus de 10m de celle-ci), uniguement habilité a
recevoir les eaux ménageres, qui sont ensuite dirigées vers la fosse toutes eaux.

= un ouvrage de traitement :

Les effluents, en sortie de fosse toutes eaux sont dirigés vers un dispositif de traitement.
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Les filieres de traitement préconisées pour la commune des Cétes d’Arey sont les suivantes :

Surface minimum de parcelle conseillée pour les

Types de filieres .
yp constructions neuves sur ces secteurs

o En fonction de la filiere utilisée et des contraintes de
sur sol reconstitué mise en place

Le type de filiere a mettre en place est fonction de I'épaisseur du sol en place, de sa
perméabilité, de la pente de la parcelle, de la présence ou non d’eau dans le sol, de la taille
de la parcelle et de la proximité ou non de forages exploitant les nappes d’eaux souterraines.

La conformité ou non d’une telle installation est controlée par le Service Public de
I’Assainissement Non Collectif (SPANC) qui pourra, dans certains cas, demander une
étude a la parcelle pour définir la filiere d’assainissement a mettre en place en fonction
des contraintes rencontrées.

45.1.1.3 Coduts des filieres d’assainissement individuel

Le colt de ces filieres dépend de la technique utilisée et des contraintes de sa mise en
ceuvre.

Des colts d'investissement et de fonctionnement sont donnés a titre indicatif dans le tableau
suivant :

Codt pour la mise en place d’'une installation neuve (hors

. e Entre 5000 et 12 000 €H.T
colts périphériques)

Colt pour la réhabilitation d’une installation existante

(hors codits périphériques) Entre 5 000 et 10 000 €H.T

Entretien (vidange de la fosse tous les 4 ans) Environ 300 €H.T

Redevance du contrble périodique du bon fonctionnement |21 €H.T / an

. . ) Contréle du projet : 72 €
Redevance du contrble des installations neuves ou R ] .
réhabilitées Contrble de bonne réception : 82 €

(visite de terrain)

45.1.2. Secteursaraccorder au réseau d’ assainissement collectif

Ce mode d’assainissement concerne :

= Les zones d’urbanisation future du village,

= Secteur de Saint Jean.

Ces zones sont classées en en assainissement collectif pour les raisons suivantes :
- Mauvaise aptitude des sols a I'assainissement non collectif,

- Proximité du réseau d’assainissement collectif,

- Volonté de la commune d’urbaniser ou de densifier ces secteurs.

Les résultats de I'analyse technico-financiére sont regroupés dans le tableau suivant:

(7 ) Teg=rat
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Le détail de cette analyse figure dans le rapport phase 2 de cette étude.

Les travaux ont été classés par ordre de priorité en fonction de I'importance des contraintes
liées a I'assainissement non collectif, de la destination des zones ou de la densité d’habitat.

(7 ) Teg=rat
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Commune des COTES D’ AREY

Notice du zonage d’ assainissement

4.5.2. Calcul del’impact sur leprix du m® eau assainie

Pour I'estimation de I'impact des travaux sur le prix d’assainissement, nous avons pris en

compte I’hypothése suivante:

Une consommation d’eau de 'ordre 88 210 m3/an

Un taux d’emprunt =5 %

Une durée de I'emprunt = 20 ans

Une subvention accordée pour les travaux d’extension du réseau de 0%,

Une capacité d’autofinancement de la collectivité de 0,

Le résultat de ce calcul est présenté dans le tableau suivant :

Colt de I'opération extension du réseau

; - 31.3 kEHT
d’assainissement
Investissement & la charge de la collectivité 31.3 kEHT
Annuité 12 kEHT
Augmentation du prix de +0.03 &m®

I’assainissement

L’augmentation du pris du m® d’eau assainie serait de I'ordre + 0.03 €m°.

4.5.3. Proposition de zonage d' assainissement

Le tableau ci-dessous est une proposition de zonage qui tient des investigations réalisées

dans le cadre de cette étude.

Proposition de zonage

. Assainissement Assainissement Assainissement
Zonedictude collectif collectif futur non collectif

Zones d’urbanisation future du village X
Petit Cour X
Verpreux X

Saint Jean X
La Lune X

Zone d’urbanisation future du centre
village X
Habitations isolées ou domaines

agricoles en zones non desservies X
(2)egiseau
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La carte de proposition de zonage d’assainissement est jointe a ce rapport.

4.5.4. Zonageretenu par lacollectivité

Le zonage proposé a été retenu par la collectivité.

(@)egiseau
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. ASSAINISSEMENT DESEAUX PLUVIALES

5.1. GESTIONACTUELLE DESEAUX PLUVIALES

5.1.1. Compétence

ViennAgglo exerce la compétence assainissement pluvial depuis le premier janvier 2007 sur
les 18 communes que compte la collectivité et depuis le premier janvier 2011, la
compétence ruissellement.

La collectivité prend en charge les travaux de :
- Réhabilitation ou création de réseaux d’eaux pluviales,

- Rénhabilitation ou création de bassins de rétention.

51.2. Prescriptions communales
L’élaboration du PLU de la commune est en cours.

Les modalités d’urbanisme liées au raccordement sur les réseaux d’eaux pluviales ne sont
pas encore définies.

5.1.3. Prescriptionsrelativesalaloi sur I’eau

Le rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles, sur le sol ou dans le sous-sol
est soumis a une procédure de déclaration ou d’autorisation au titre des articles L 214-1a 6
du code de I'environnement.

La nomenclature des opérations soumises a déclaration ou a autorisation est définie par le
décret n°2008-283 du 25 mars 2008.

Lorsque la surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la partie du
bassin naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet :

= est supérieure ou égale a 20 ha, le projet est soumis a autorisation,

= est supérieure a 1 ha mais inférieure a 20 ha, le projet est soumis a déclaration.

5.14. Diagnostic du réseau d’eaux pluviales existant
La commune ne dispose pas d’un plan de réseau des eaux pluviales.

La plupart des exutoires pluviaux de la zone urbaine traverse la route départementale et
débouchent soit dans le ruisseau de Combellin, soit directement dans le Suzon.

La commune a réaménagé ces traversées lors des travaux de réhabilitation de la route
départementale.

Un seul point de dysfonctionnement a été relevé. Il s’agit du départ du pluvial situé derriére
la mairie dans lequel débouche un ruisseau qui draine un bassin versant assez important :

- Colmatage de la grille par les matériaux charriés par le ruisseau,

- Débordements lors d’épisodes pluvieux importants, ce qui témoigne de l'insuffisance de
la capacité du collecteur existant. Un bassin de rétention devra étre prévu en amont de
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ce collecteur pour pérenniser son fonctionnement. Les eaux pluviales de la Grande Rue
débouchent dans ce méme pluviale.

La commune envisage de créer un réseau pluvial enterré en remplacement du fossé de la
route de Vernioz. Il est souhaitable de profiter de cette opportunité pour déconnecter le
pluvial de la Grande Rue et de le raccorder sur celui de la route de Vernioz.

Les eaux de ruissellement des secteurs de la Lune et de Saint Jean débouche dans un
fossé qui longe la RD jusqu’au bassin de rétention de la ZA du Curtil.

Bassin de rétention de la ZA du Curtil Pluvial de la route de Vernioz

Décembre 2011 Notice de zonage _Cétes- v7.doc / H.S @ egiseau
20



Commune des COTES D’ AREY
Notice du zonage d’ assainissement

5.15. Présentation des bassins versants
Cing bassins versants principaux sont recensés sur la commune des Cotes d’Arey.

Le ruisseau de Gerbole et le ruisseau du Bouzon drainent les parties boisées du nord et du
sud de la commune.

Le ruisseau du Caraz se forme au sud ouest de la commune.
Le ruisseau du Rival draine la partie urbanisée ouest de la commune.
L’essentiel de la commune (rurale et urbaine) est drainée par le ruisseau du Suzon.

La délimitation des bassins versants est présentée sur le plan en page suivante.

(7 fog=ran
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52. ZONAGE PLUVIAL

5.2.1. Principes des aménagements proposés

Deux types d’aménagement peuvent étre prescris.

5.2.1.1. Lesbassinsderétention structurants

Ces ouvrages se congoivent a I'échelle d’opérations d’habitat collectif ou pavillonnaire a
partir d’une dizaine de lots, d’'une ZAC, d’'une opération de restructuration de I'habitat.

La prise en compte des besoins de rétention des eaux dés les premieres phases de
réflexion facilite généralement leur mise en ceuvre dans de bonnes conditions : un bassin de
rétention peut s'intégrer dans des espaces verts par ailleurs imposés, ou dans des aires de
jeux.

5212 Larétention et I'infiltration ala parcelle

Les bassins de rétention sont dans certains cas consommateurs de place et parfois
incompatibles avec I'équilibre financier des opérations essentiellement lorsqu'elles sont de
petites tailles.

L'emploi d'autres techniques permet éventuellement de réduire les caractéristiques des
aménagements a mettre en place a I'aval (volumes de bassins de rétention...), voire de les
supprimer.

Il s'agit de techniques dites alternatives :

- les micro bassins de rétention a I'échelle de la parcelle préconisés dans le cas des
projets individuels,

- les chaussées a structure réservoir : les débits de pointe sont écrétés par stockage
temporaire de la pluie dans le corps de chaussée et évitent ainsi de mobiliser une
emprise fonciere supplémentaire pour le traitement des eaux de pluie,

- les puits d'absorption : Creux ou remplis de matériaux drainants, ils sont particulierement
adaptés pour le stockage des habitations individuelles.

- les fossés et noues : les eaux de ruissellement sont régulées par infiltration dans le sol
ou par ralentissement des écoulements. Des fossés larges et peu profonds avec
régulation des débits a I'exutoire donnent de bons résultats dans les secteurs peu
pentus. Les noues sont trés valorisantes pour les espaces verts.

- les toits stockants : les eaux de pluie sont provisoirement stockées en toiture et
restituées a débit limité dans le réseau. Cette technique n'est applicable que dans
certains cas de projets architecturaux.

- le stockage en citerne : le stockage des eaux de toiture en citerne permet la réutilisation
des eaux a des fins d’arrosage des espaces verts. Ce type de dispositif entre dans une
logique globale d’économie de consommation d’eau potable.
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52.2. Enjeux réglementaires

Les projets soumis a la mise en place des mesures compensatoires explicitées ci- aprées
sont les suivants : constructions neuves ou extension de constructions existantes, portant
sur des surfaces inférieures a 1 ha (Prescriptions relatives a la loi sur I'eau décrites au
paragraphe 5.1.3).

Cas de constructions neuves :

La surface imperméabilisée a compenser sera prise égale a la surface d’emprise maximale
au sol des constructions augmentée des équipements internes a la parcelle : voies d’acces,
terrasses, parking, abri jardins, piscine couverte...

Dans le cas d’'une démolition de I'existant, le cas des constructions neuves s’applique.

Cas des extensions :

Dans le cas d’'une extension d’une construction existante, seule I'extension liée au projet est
prise en compte dans le calcul de la surface imperméabilisée a compenser sans rattrapage
de la solution pré-existante.

5.2.3. Proposition de zonage pluvial

Trois types de zone ont été distingués dans le cadre du zonage pluvial. La carte en annexe
3 délimite les zones décrites ci-apres.

= Zone a risque connu - mesures a prendre pour éviter l'aggravation voire
améliorer la situation :

Compte tenu de la capacité des réseaux existants et les problemes rencontrés en aval de
cette zone, il est préconisé de limiter au maximum les débits rejetés au domaine public sur
les futures zones urbaines de la commune. Les mesures a metire en place sont les
suivantes :

- Favoriser l'infiltration si le sol en place le permet,
- Mettre en place un volume de stockage dans le cas ou l'infiltration est impossible.
Les régles de dimensionnement de stockage sont les suivantes :

Dans le cas d'une surface imperméabilisée < 600 m?, le volume de stockage a mettre en
place correspond a un ratio de 28 I/m? imperméabilisé.

Dans le cas d’'une surface imperméabilisée > 600 m2, le volume de rétention est calculé pour
une période de retour de 20 ans et le débit de fuite correspond au débit annuel avant
aménagement.

- Recalibrer le réseau pluvial a 'aval de 'aménagement et ce, jusqu’a exutoire, dans le
cas extréme ou aucun stockage et aucune infiltration n’est possible.

(2)egiseau
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= Zone a risque potentiel - a surveiller :

Compte tenu de la capacité des réseaux existants, il est préconisé de limiter les débits
rejetés au domaine public sur les futures zones urbaines de la commune afin d’éviter

I'apparition de dysfonctionnements importants. Les mesures a mettre en place sont les
suivantes :

- Favoriser l'infiltration si le sol en place le permet,
- Mettre en place un volume de stockage dans le cas ou l'infiltration est impossible.
Les régles de dimensionnement de stockage sont les suivantes :

Dans le cas d'une surface imperméabilisée < 600 m?, le volume de stockage a mettre en
place correspond a un ratio de 27 I/m2 imperméabilisé.

Dans le cas d’'une surface imperméabilisée > 600 m2, le volume de rétention est calculé pour
une période de retour de 20 ans et le débit de fuite correspond au débit biannuel avant
aménagement.

- Recalibrer le réseau pluvial a 'aval de 'aménagement et ce, jusqu’a exutoire, dans le
cas extréme ou aucun stockage et aucune infiltration n’est possible.

= Zone sans risque majeur :

Afin de prévenir I'apparition de dysfonctionnements, il est préconisé de limiter les débits
rejetés au domaine public sur les futures zones urbaines de la commune. Les mesures a
mettre en place sont les suivantes :

- Favoriser l'infiltration si le sol en place le permet,
- Mettre en place un volume de stockage dans le cas ou l'infiltration est impossible.

Les régles de dimensionnement de stockage sont les suivantes :

Dans le cas d'une surface imperméabilisée < 600 m?, le volume de stockage a mettre en
place correspond a un ratio de 22 I/m? imperméabilisé.

Dans le cas d’'une surface imperméabilisée > 600 m2, le volume de rétention est calculé pour
une période de retour de 10 ans et le débit de fuite correspond au débit annuel avant
aménagement.

- Recalibrer le réseau pluvial a 'aval de 'aménagement et ce, jusqu’a exutoire, dans le
cas extréme ou aucun stockage et aucune infiltration n’est possible.

(2)egiseau
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ANNEXES

Annexe 1 : Carte d’aptitude des sols
Annexe 2 : Carte de zonage d’assainissement

Annexe 3 : Carte de zonage des eaux pluviales
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ANNEXE 1: Carted’aptitude des sols




Voir plan a I’échelle en annexe de la pieéce 6
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ANNEXE 2 : Carte du zonage d’ assainissement







Voir plan a I’échelle en annexe de la pieéce 6
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ANNEXE 3: Carte de zonage des eaux pluviales







Voir plan a I’échelle en annexe de la pieéce 6
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1 PREAMBULE

ViennAgglo exerce la compétence assainissement depuis le 1°" janvier 2007. Cette compétence consiste en
la gestion de I'assainissement collectif (réseaux et stations d’épuration), de I’assainissement non-collectif et
des eaux pluviales.

Les études du zonage assainissement de la commune des Cotes d’Arey ont été menées fin 2010 et courant
2011. Cette derniere a permis de poser les bases d’une politique de gestion des eaux usées a |’échelle de
I'ensemble du territoire communal, et plus particulierement, de délimiter les zones d’assainissement
collectif et non-collectif. Ainsi, sur la base de cette étude, le Conseil communautaire, par délibération du 15
décembre 2011, a validé le plan de zonage d’assainissement des eaux usées et des eaux pluviales et a
sollicité la mise a I'enquéte publique du projet.

A Iissue de I'enquéte publique menée du 13 février au 13 mars 2012, le plan de zonage d’assainissement a
été approuvé par délibération du Conseil communautaire le 26 septembre 2012.

La présente notice environnementale modificative a pour but la mise a jour du zonage d’assainissement de
la commune des Cétes d’Arey en cohérence avec son Plan.Local d"Urbanisme arrété par la commune le 24
avril 2015.

Cette notice concerne le territoire communal qui est découpé en zones auxquelles sont attribués des
modes d’assainissement. Elle est soumise .a une enquéte publique et sera annexée au zonage
d’assainissement, qui est lui-méme annexé au document d’urbanisme (PLU).

Cette notice d’enquéte est constituée de :

— La présente notice justifiant la modification du zonage ;
— Une carte de zonage d’assainissement des eaux usées initial, de juin 2012

— Une carte de zonage d’assainissement des eaux usées d’avril 2015, incluant les modifications.

2 NOTE SURLE ZONAGE ASSAINISSEMENT ADOPTE EN SEPTEMBRE 2012

2.1 Rappel du contexte réglementaire

Le zonage d’assainissement s’inscrit dans une réflexion globale sur la mise en conformité avec les
prescriptions de la loi des milieux aquatiques du 30 décembre 2006 et des articles L2224-10 et
R 2224-7 a R 2224-9 du Code général des collectivités territoriales.

Le Code général des collectivités Territoriales précise a I'article L 2224-10, modifié par la loi n°2010-788 du
12 juillet 2010 - art. 240:

Les communes, ou leurs établissements publics de coopération, délimitent, aprés enquéte publique
réalisée conformément au chapitre Il du titre Il du livre ler du code de I'environnement

ViennAgglo
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1° Les zones d'assainissement collectif ou elles sont tenues d'assurer la collecte des eaux usées
domestiques et |le stockage, I'épuration et le rejet ou la réutilisation de I'ensemble des eaux collectées ;

2° Les zones relevant de I'assainissement non-collectif ou elles sont tenues d'assurer le contrdle de ces
installations et, si elles le décident, le traitement des matiéres de vidange et, a la demande des
propriétaires, I'entretien et les travaux de réalisation et de réhabilitation des installations d'assainissement
non-collectif ;

3° Les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter I'imperméabilisation des sols et pour assurer la
maitrise du débit et de I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement ;

4° Les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage éventuel
et, en tant que de besoin, le traitement des eaux pluviales et de ruissellementdorsque la pollution qu'elles
apportent au milieu aquatique, risque de nuire gravement a |'efficacité des dispositifs. d'assainissement.

2.2 Le zonage d’assainissement retenu

L’étude du zonage d’assainissement élaborée en 2011 comportait deux parties:

- Zonage d’assainissement des eaux usées,
- Zonage des eaux pluviales.

2.2.1 Zonage d’assainissement des eaux usées

Cette partie comprend:

- Une présentation du systeme d’assainissement et de son contexte,

- Une analyse des contraintes liées a I'assainissement individuel,

- Une proposition de zonage d’assainissement,

- Une délimitation des zones d’assainissement collectif et non-collectif basée sur des études
technico-économiques et les prévisions d’extension de |'urbanisation prévues dans le document
d’urbanisme de I'époque.

La carte de zonage d’assainissement est jointe au dossier d’enquéte publique élaborée début 2012 et
approuvée par le conseil communautaire de ViennAgglo du 26 septembre 2012.

Toutes les zones équipées en assainissement collectif ou en vue de I'étre, ont, en accord avec la commune
et la communauté d’agglomération, été classées en assainissement collectif.

Les zones d’habitats diffus (agricoles ou naturelles) ont été classées en assainissement non-collectif.

La carte de zonage des eaux usées juin 2012 est présentée en annexe |

2.2.2 Zonage des eaux pluviales

Cette partie comprend:
- Une description du systéme collecte et d’évacuation des eaux pluviales,
- Un zonage des eaux pluviales avec une notice descriptive,
- Les préconisations en matiére de gestion des eaux pluviales conformément aux recommandations
de gestion des eaux pluviales de la DREAL et DDT Rhone Alpes.

La carte de zonage des eaux pluviales est jointe au dossier d’enquéte publique élaboré fin 2011 et
approuvée par le conseil communautaire de ViennAgglo du 26 septembre 2012.
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3 MODIFICATION DU ZONAGE EXISTANT

Dans le cadre de I"établissement du plan local d’urbanisme (PLU), la commune des Cotes d’Arey souhaite
faire modifier le zonage d’assainissement des eaux usées afin de le mettre en adéquation avec leur PLU.

Par rapport au zonage actuel, 2 types de modifications sont proposées.

Ces deux types de modifications sont présentées sur les extraits de plan, pages 7 a 14, répartis en 8 secteurs
géographiques : Saint Jean, Les Meriariés Sud, Les Meriariés Nord, Chdteau Grillet, Les Vercantieres,
Verpreux — St Martin, Saint Mamert Ouest et Saint Mamert Est. Les numéros évoqués dans la description
suivante sont ceux indiqués sur les extraits de plan (§ 3.3).

3.1 Zones d’Assainissement collectif reclassées en zonage d’assainissement non-collectif :

Certaines parcelles des secteurs listés ci-dessous, actuellement en zonage d’assainissement collectif
existant ou futur, seront reclassées en zone d’assainissement non-collectif.:

- SaintlJean:n°23,31et32; - Les Vercantieres : n°21, 26 et 27 ;

- Les Meriariés Sud : n°16, 17, 24,39 et 40 ; - Verpreux — St Martin : n°42,43 et 44 ;
- Les Meriariés Nord : n°11, 12, 13 et 25; - Saint Mamert Ouest : n°38;

- Chateau Grillet : n°3; - Saint Mamert Est : n°9 et 19.

En effet, ces dernieres sont classées en zones A (agricole) ou N (Naturelle) au futur PLU.
Ainsi, ceci permet de ne pas semer la confusion dans I'esprit du public en affichant des parcelles non
constructibles en zonage d’assainissement collectif ou collectif futur.

Remarque : la zone n°31 sur le secteur de StJean était en « collectif futur » sur le précédent zonage EU. Elle
devient « non-collectif » puisque cette zone sera classée Ap au PLU.

3.2 Zones d’Assainissement non-collectif reclassées en zonage d’assainissement collectif :

Des parcelles ou partie de parcelle des secteurs listés ci-dessous, actuellement en zonage d’assainissement
non-collectif seront reclassées en zone d’assainissement collectif existant :

- SaintJean:29et30; - Les Vercantiéres : 22 et 28 ;

- Les Meriariés Sud.: 18 et 41 ; - Verpreux — St Martin : 45;

- Les Meriariés Nord : 10 ; - Saint Mamert Ouest : 8, 14, 15, 33, 34 et 35;
- ChateauGrillet:1,2,4,5,6et7; - Saint Mamert Est : 20, 36 et 37

En effet, ces dernieres sont classées en zone U indicé au futur PLU et sont déja desservies par un réseau
public de collecte. Ainsi, ceci permet de coller a la délimitation du zonage PLU.

Cette adaptation ne nécessite aucune extension du réseau d’assainissement étant donné que ces parcelles
sont situées a proximité immédiate du réseau public de collecte des eaux usées. Il n’y a donc pas de
bouleversement de I'équilibre financier du zonage de 2011 et cette solution rentre en adéquation avec les
critéres technico-économique fixés lors de cette étude (ratio investissement/nombre d’habitations
raccordées).

Remarque : pour les secteurs n°8, 14, 18, 37, les habitations, existantes sur ces parcelles, sont déja
raccordées au collecteur public. Cette modification permet de mettre en concordance le zonage
assainissement.

La carte de zonage des eaux usées comprenant les modifications est présentée en annexe |l
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3.3 Localisation des différents secteurs concernés par la modification du zonage

3.3.1 Secteur « Saint Jean » :

Rutssequiy =

Zonage impacle pal Ia modificalion
Extension du zonage collechl fubur
] Rectassement en zonage non collectd
(2] extension du zonage collech!
Zonage acluel des Eaux Usees
[ Collecht existant
[ Cotlech! futur
] Assainissement non-collecht -1 | -
amw € .J
RAPPORT DE MODIFICATION

LES COTES D'AREY : Saini-Jean
Zones impactées : 23,29,30,31,32 Nolice d'Enquéte Publique

\

}.‘=——
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3.3.2 Secteur « Les Meriariés Sud » :

LA COTILLONNE SR

Zonage impacté par Ia modification
1 Extension du zonage coliech! hutur
[_] Reclassement en zonage non coliect!
[ Extension du zonage coliechl .
= s ' Zonage acluel des Eaux Usées
] Cosechit existant

e
an . m' D CMNW
| ] Assainissement non-collectit

T | —r— Bl

LES COTES D'AREY : Les Merlariés Sud - La Colillonne Sud RAPPORT DE MODIFICATION

2

Zones impaclées : 16,17,18,24,39,4041 Nolice d’Enquéte Publique
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3.3.3 Secteur « Les Meriariés Nord » :

=
3
&=

\

7T

Zonage Impacte par ia modification

Extension du zonage coliechl futur
] Reclassement en zonage non collech!
[_] Extension du zonage coliecti!

Zonage acluel des Eaux Usées
[ Collectt existant

[ Cosiecht futur

[ Assainissement non-coliechit

CHA'

LES COTES D'AREY : Merlariés Nord - La Cotillonne Nord - En Jeune! RAPPORT DE MODIFICATION

Zones impactées : 10,11,12,13,25 Nolice d’Enquéte Publique
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3.3.4 Secteur « Chateau Grillet » :

.

|
Zonage impacteé par Ia modificakion
Extension du zonage collech futur

[] Reclassement en zonage non collecht
[] Extension du zonage collecht

Zonage actuel des Eaux Usees

[ Collecht existant
] Collecht futw
[ Assainissement non-collecht

LES COTES D'AREY : Chiteau Grille! RAPPORT DE MODIFICATION
Zones impaclées : 1,2,3,4,56,7 Nolice d’Enquéte Publique
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3.3.5 Secteur « Les Vercantieres » :
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Zonage impacté par la modificalion

Extension du zonage collecht fulue .
[] Reciassement en zonage non coliech! A\ 4
[] extension du zonage collecht

Zonage acluel des Eaux Usées " "

] CollecM existant
] Collech fuhu
[ Assamnissement non-coliecht

LES COTES D'AREY : Les Vercantiéres RAPPORT DE MODIFICATION

}.\ | — ] Zones impactées : 21,22,26,27,28 Nolice d'Enquéte Publique
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3.3.6 Secteur « Verpreux — Saint Martin » :

- i "
™~
!
- Is?

Zonage Impacté par la modification o
Extension du zonage collechl futur
[] Reclassement en zonage non collech!
, [ Extension du zonage coliecht
w

¢ pod .. | Zonage actuel des Eaux Usees
e " ] Coslecht existant
v ] Cosiecht futur
w 3 ] Assainissement non-collechl
, Protection des captages

i ) i
] [ Peiimetre de protection immédat
|| Peénimelve de protechon @pproche
- Périmehe de prokection éloigne

LES COTES D'AREY : Verpreux - Sainl-Main RAPPORT DE MODIFICATION
Zones impaclées : 42,43,44,45 Nolice d’Enquéte Publique
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Secteur « Saint Mamert Ouest » :

-

Zonage impaclé par I3 modification

Extension du zonage collecht futur
[] Rectassement en zonage non collech!
[] Extension du zonage collech!

Zonage acluel des Eaux Usées
] CollecM existant

[] Collech tuhx

] Assainessement non-coliech?

CHAPELLE

e —

Avril 2015

LES COTES D'AREY : La Chapelle - Saint Mamert Ouest
Zones impaclées : 8,14,15,33,34,35,38

ViennAgglo Ji
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RAPPORT DE MODIFICATION
Notice d’Enquéte Publique

13



Commune des Cotes d’Arey
Notice modificative du zonage d’assainissement des eaux usées

3.3.8 Secteur « Saint Mamert Est » :

SAINT-MAMERT

;“ \

Zonage impacte par la modificalion
Exlension du zonage collech! futur
" ] Reclassement en zonage non collech
& [] extension du zonage coliech!

Zonage actuel des Eaux Usées
] Collectt existant

7] Comecht tutur

[ Assainissement non-collectit

, T |
"

| 33
8

o

Ny~

-

COMBECHAILLIT

LES COTES D'AREY : Sainl-Mamert Est - Combe Chaillil RAPPORT DE MODIFICATION

}.\ [— Zones impactées : 9,19,20,36,37 Nolice d'Enquéte Publique

ViennAgglo Ji
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3.4 Fonctionnement de la station d’épuration

(Source : Bilan de fonctionnement de la step exercice 2014)

3.4.1 Données générales

FICHE D’IDENTITE DE LA STEP DES COTES D’AREY

1267 équivalents habitants (EH)
280 m¥jour

76 kg DBOs/jour

Type de traitement  Boues activées aération prolongée

Capacité

Maitre d'ouvrage ViennAgglo

Constructeur Malataverne

Exploitant Lyonnaise des eaux

Mise en service 8 aolt 1996

Milieu récepteur Le Suzon

Normes de rejet 30 mg/l DBO5, 90 mg/l DCO,

50% rendement MES, 10 mg/l NTK

FICHE D’IDENTITE DU RESEAU DES COTES D’AREY

Population raccordée : 1758
Nombre d’abonnement: 710
Réseaux Réseau Conduite de Réseaux
d'eaux usées unitaire refoulement d'eaux Déversoirs Dessableur Poste de
séparatif en en km eaux usées pluviales d’orage relévement
km en km séparatif en km
15,62 0,00 0,76 1,35 2 0 4
Pollution entrante kg/j 545 1576 103,1 222 1,4
Pollution sortante kg/j 1.4 12,5 55 3,3 0,8
Rendement % 97 92 95 85 43
Débit m¥/j 418 Estimation des eaux parasites  34%

Les résultats d’analyses ainsi que le débit journalier de la station sont les données provenant des bilans 24
heures d’autosurveillance réalisés en 2014. lls mettent en évidence plusieurs constats :

- La charge hydraulique (débit journalier) est supérieure a la capacité nominale de la station d’épuration
mais le rejet est de bonne qualité et est conforme a la reglementation en vigueur.

- La principale source de dysfonctionnement de la station d’épuration est liée aux apports d’eaux claires
parasites par temps de pluie.

Afin de localiser précisément ces apports d’eaux parasites ainsi que les dysfonctionnements possibles du
réseau mais aussi pour engager une réflexion sur le devenir de la station d’épuration pour répondre au
besoin future du territoire, un diagnostic du réseau d’assainissement vient d’étre lancé en septembre 2014.
Cette étude devrait se terminer au cours de I'été 2015 et permettra d’étudier les scénarii de traitement
futur : soit le raccordement sur la station d’épuration du SYSTEPUR, soit I’extension de |'actuelle station
d’épuration. Au cours des mois a venir, cette étude sera réalisée en concertation avec les services de |'état
afin de réduire au maximum l'impact du devenir du futur traitement des eaux usées sur le ruisseau du
Suzon.

ViennAgglo J
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Afin d’anticiper et sécuriser une solution sur le devenir de la station d’épuration des Cotes d’Arey, la
nouvelle capacité de la station du SYSTEPUR a tenu compte du raccordement global de la population des
Cotes d’Arey. La station d’épuration du SYSTEPUR qui est en cours d’extension et de modernisation devrait
étre mise en service au cours de I'été 2016.

3.4.2 Les besoins futurs

Ainsi le PLU prévoit un développement communal d’environ 145 logements :

- 15 logements sociaux d’ici 2017 soit 38 eq/hab supplémentaires

- 91 logements conditionnés a la mise en conformité de la station d’épuration soit 228 eq/hab
supplémentaires

- 39 dents creuses, évaluées a 98 eq/hab supplémentaires

3.4.3 Conclusion générale

D’un point de vu théorique (nombre d’abonnés), la station d’épuration est en surcharge organique.
En revanche, d’un point de vu analytique (bilans 24h), la station d’épuration est en mesure de traiter
correctement les effluents et notamment les 15 logements sociaux qui seront créés d’ici 2017. L’étude
diagnostic qui est en cours permettra d’affiner le®.nombre d’abonnés raccordés par systeme
d’assainissement et d’identifier les éventuels dysfonctionnements sur le réseau.

Toutefois, les démarches pour augmenter la capacité de traitement sont déja bien engagées :

- 2009, étude d’extension de la station d’épuration du SYSTEPUR qui prend en compte le
raccordement global de la population des Cotes d’Arey

- 2013, lancement des travaux d’extension de la station d’épuration du SYSTEPUR

- 2014, diagnostic du réseau d’assainissement des Cotes d’Arey et proposition de scénarii de
traitement futur : soit le raccordement sur la station d’épuration du SYSTEPUR, soit I'extension de
I’actuelle station d’épuration.

- 2015, rendu de I'étude diagnostic et choix du scénario

- 2016, mise en service de I'extension.de la station d’épuration du SYSTEPUR

- 2017, lancement d’une maitrise d’ceuvre en fonction du scénario retenu

- 2020, commencement des travaux (dépend de l'obtention de la délivrance des différentes
autorisations administratives)

ViennAgglo
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ANNEXES

Annexe | : Carte de zonage des eaux usées (juin 2012)

Annexe Il : Carte de zonage des eaux usées modifiée (Avril 2015)

ViennAgglo

Avril 2015

17






Avril 2015

Commune des Cotes d’Arey
Notice modificative du zonage d’assainissement des eaux usées

ANNEXE | :

Carte de zonage des eaux usées

(juin 2012)
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ANNEXE Il :

Carte de zonage des eaux usées modifiee

(Avril 2015)
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LES COTES D’AREY
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